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Bejucht den
SRQunftraum Siiders

SHamburg, Neue A B CE -~ Strafie 12a

Das nédchste Heft der Morgenrote wird ein Sonderheft
(in Form eines Doppelheftes Mai-Juni) mit dem Titel:

Kauft Biicher, Biicher, Biicher!

Es ist als Biicherwerbeheft gedacht und soll den Buch-
héndler in seinem schweren Kampf gegen die zunehmende
Verwahrlosung unseres Geisteslebens unterstiitzen, aber
auch jedem einzelnen Leser der Morgenrdte ein
Riistzeug fiir den Kampf ums gute Buch an
die Hand geben. Es erscheint am 30. Mai urd wird
unfer anderm Beifrdge von Wilhelm v. Scholz, Walter
von Molo, Hanns Johst und H. Fr. Blunck enthalten.
Wir empfehlen unseren Lesern sich einige dieser Hefte
als Werbehefte zum Vorzugspreis von 50 Pfennig, bei
Bezug von 10 Stiick an, kommen zu lassen.

*

Gleichzeitig mochten wir alle unsere Leser, die noch

im Riickstand mit der Bezahlung des Bezugsgeldes sind,

bitten, uns den Befrag auf unser Postscheck -Konto
Hamburg 34557 einzusenden.

Sunftraum Siiders

Oemilde 7 Plaftifen 7 Neramif
(ONoderne NRunft)

SHamburg, Ieue A DB E - Strafie 12a
Sedffnet 10—4 Alhr Sountags gefhiofjen
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DIE MORGENROTE

MONATSSCHRIFT FUR KULTURELLE ERNEUERUNG
HERAUSGEBER: RICHARD MODROW, ELMSHORN
SCHRIFTLEITER : RICHARD DREWS, ELMSHORN

NUMMER 10 j ADRIL JAHRGANGTQ&;EG

Zu dlesem Heff

Ein paar einleitende Bemerkungen seien gestattet. In der Spalte
Kampf und Kritik, deren lebendiger, angriffsfroher Geist sicher
allen unsern Lesern zusagen wird, ist unter anderem ein Aufsalz von
Dr. Georg Kalantaroff, Berlin, iber ,Das Tempo“. Dieser
Aufsatz ist in seiner kaufménnisch-niichternen, durch Zahlen und Bei-
spiele belegten Berichterstattung eine Kritik unseres Zeitalters iiber-
haupt. Alfred Heuer, der gute Kenner alter und moderner Kunst,
schildert seine Eindriidke von der Italienreise, die er im Sommer 1024
ausfithrte. Daist manche scharfe Beobachtung und feine Charakterisierung.
Georg Seydel bewegt sich in diesem Heft auf dem Grenzgebiet
zwischen Sprache und Musik, in einem lédngeren Aufsatz der in
seiner scharfsinnigen Abgrenzung dieser beiden Gebiete ohne weiteres
verstandlich sein wird. Ein weiterer Artikel von Hartmut Piper
befaBt sich mit der Demokratisierung der Sprache, und ist in
manchem eine wertvolle Ergénzung zu dem von Seydel Ausgefiihrten.
Der kleine Aufsatz von Richard Drews iiber Frans Masereel,
dieser Wiedergeburt des gotischen Kiinstlers aus dem Geist des Ex-
pressionismus, will ein Wedkruf sein, sich mit diesem ragenden Gipfel
zeitgenossischer Kunst zu beschéftigen. Den bitter - hoffnungslosen
Klang der Asphaltstrophen von W. H. Giese, dem jungen
aufstrebenden Hamburger Dichter, wird ein aufmerksamer Leser nicht
mehr aus den Ohren los. Die ganze GrofBstadt mit ihrer Heimat-
losigkeit liegt darin. Unsere Spalte ,Der Kakteenziichter” ist hoffentlich
keinen MiBdeutungen ausgesetzt. Sie sticht ja durch den etwas freieren,
mitunter nicht ganz humorlosen Ton von dem Ernst und der Schwere
aller anderen Aufsétze ab: aber das soll sie auch. Hier soll sich der
Leser ausruhen von allem Vorhergehenden; hier soll er mit Satire,
Witz und Ironie bedient und erfrischt werden. Dazu werden in dieser
Spalte allerlei Orchideen geziichtet: dazu allerlei Dummheiten,
Unglaublichkeiten, [rrtiimer und Frechheiten unserer Zeit wie merkwiirdige
Schmetterlinge aufgespieBt. Eben vor RedaktionsschluB traf noch der
groBe Aufsatz von Dr. Ernst Bacmeister ein, der eine eingehende
Wiirdigung des Buches von Willy Schliter iiber die Mission des
Mittelstandes bringt.
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KAMPF UND KRITIK}

Alle Aufsétze, die in dieser Spalte erscheinen. werden dem Leserkreis der
.Morgenrste zur Diskussion iiberlassen. Wen es nach der Lektiire dréngf, Stellung
zu nehmen, ob zur Zustimmung oder zum Widerspruch, der moge sich, welchem
geistigen Lager oder welcher Schicht der Gesellschaft er immer entstamme, schriftlich
an uns wenden  Erscheinen seine Gedanken der Mitteilung wert, so soll das
Wesentliche dareus hier Abdruck finden. Wir sind némlich der Ansicht, daB allein
aus dem lebendigen Meinungsaustausch Gleichgerichteter' oder Andersgearteter etwas
wirklich Schopferisches und Befruchtendes herausspringt. Uns leitet dabei der Wunsdh,
dal} sich mit der Zeit aus diesem ldeenaustausch ein gemeinrsames Band um unsere
Leserschaft sdilinge und sie zu einer kleinen Kulturgemeinschafi mache. Nur wirklich
brennende Themen kommen hier zur Erérterung. R. Dr.

Gerhart Hauptmann wird angegriffen

\/ielleicht nicht ganz mit Unrecht. Otto Zarek reitet — im Zwiebel-
fisch — eine ziemlich heftige Attadke gegen ihn und seine iiber-
groBe Zuriickhaltung. Veranlassung gibt ihm die Beobachtung, die er
hinsichtlich der Stellung der &lteren Dichtersleute gegeniiber den auf-
strebenden Jiingeren in Frankreich und in Deutschland gemacht haben
will. Bitter klagt Zarek, wéhrend er die Franzosen rithmt, iiber den
Mangel an Verstindnis und die Fremdheit, die in Deutschland zwischen
der élteren und jiingeren Dichtergeneration walte. Er schreibt: ,Gerhart
Hauptmann — das muB doch einmal offen ausgesprochen werden —
hat den Mangel an Wiirde: zu schweigen — ob es nun Kafka
ist oder Robert Miiller, der stirbt. Er kennt sie vermutlich nicht einmal;
er wird (wie der Zeitungsleser in der Untergrundbahn) die Namen
dieser ,jungen Didhter* (wenn iiberhaupt) erst im Nekrolog lesen. Er
weint ihnen keine Tréne nach — es sind ja nur ,junge® Poeten ge-
wesen, wer weiB, ob es sich lohnte und ob man sich mit Thnen nicht
spater blamiert hatte. Er wiirde eher in die Offentlichkeit weinen
gehen, wenn er sich (sagen wir) um das Ableben eines Anatole France
oder eines anderen ,Représentativen* handelte.* Und féhrt dann, auf
die andern ,Reprasentativen” iibergehend, fort: ,Die Liste derer, die
keinen Nekrolog fiir die eigenen schaffenden Volksgenossen halten,
lieBe sich leider sehr vergroBern. Kein Wassermann, kein Heinrich
Mann, kein Unruh oder Werfel rithrt die Hand, wenn ein Dichter stirbt.
Davon will ich garnicht reden, daB sie alle noch intensiver schweigen,
solange die jungen Dichter leben.”
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So ganz Unredht hat er nicht, der das schrieb. In einer in keinem
anderen Land der Welt erlebten eigenwilligen Verschanzung, einer fast
_ feindseligen Abwehr, leben Deutschlands fithrende Geister. Es ist ein
in jedem Kiinstler schlummernder Egoismus, eine fast krankhafte Be-
sorgnis um das eigene Wachstum, die hier auf die Spitze getrieben
ward. Garzuleicht vergiBt der, der etwas geworden ist, wie er's geworden
ist. Dankbar wird er sich dieser oder jener Hilfe erinnern. Und
vergiBt, daB nach ihm eine junge Generation kommt, deren Tragik,
deren Spannungen viel groBer sind und die sich nach Ermunterung
und freundlichem Zuspruch der auf der obersten Sprosse Befindlichen
sehnt. Abersoviel er auch auslugt, keineHand ist,die sich nach ihm ausstreckt.

Gerhart Hauptmanns Schweigsamkeit und eisige Ziiriickhaltung
dem jungen Nachwuchs gegeniiber ist typisch. Ich habe viel Klage
fihren horen iiber seine AbschlieBung und ich halte es fiir eine groBe
Verfehlung Hauptmanns, daf er nicht fordernd und helfend Hand anlegt.
Er konnte manches Talent zum Genie erwedien. Boswillige sdhiitteln,
kommt das Gespréch auf Hauptmann, resigniert den Kopf und geben
als Grund an: er fiirchte die Konkurrenz. Soweit mochte ich nicht
gehen. Hauptmanns Werk gebietet Ehrfurcht. So kleinliche Gefiihle
wie MiBgunst, diinkt mich, darf man ihm angesichts -des von ihm
Geschaffenen, nicht unterlegen. Aber dennoch, welchen Grund immer
- sein Schweigen “habe, es ist eine Siinde an unserer Kultur. Hauptmann
moge bedenken, daf auch er einmal jung, sehr jung war und daf er
eifrige Forderer fand, auch dann, wenn die Qualitdt des von ihm Ge-
schaffenen es nicht immer in dem Mafe verdiente.

Darf man Sie fragen, Herr Kultusminister?

Darf man Sie fragen Herr Kultusminister, was Sie gegen die stéandig
steigende Schlammflut von Zeitschriften zu tun gedenken, denen
Schamlosigkeit an die Stirn geschrieben steht? Kann das gesundeste
Volk auf die Dauer einen derartigen Regen immer neuer, immer
schmulzigerer Blatter ertragen, wie er heute auf uns, ein durch Krieg
und Nachkriegszeit geschwéchtes Volk heruntergeht? Ich kann doch
nicht annehmen, daB gerade lhnen der Schmutz in Wort und Bild ent-
gangen sei, der sich, unter der Deckmaske verfeinerter, lebeméannischer
Gesinnung iiberall, besonders aber in des Reiches Haupfstadt breit
macht. Berlin ist doch die geistige Zentrale und der Ausgangspunkt,
von wo aus das Gift in die Kandle der Provinz sidkert. Ich meine,
was niifzt es, wenn man Blatter beschlagnahmt, nachdem sie léangst
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ihre Wirkung getan haben! Wenden Sie bitte nicht ein, diese Blatter
konnten denen, die sie kaufen, nicht mehr schadlich werden. Den
Betreffenden vielleicht nicht: die sind gewohnlich schon so entsittlicht,
daB sie nichts mehr zum Erréten bringt. Aber ich habe beobachtet,
wie ein Herr und eine Dame, die den besseren Kreisen anzugehoren,
sich Mithe gaben, ein Blatt dieser Art — es war, irre ich nicht, der
Reigen — an ihre schéatzungsweise zehn- und zwolfjahrigen Kinder
weitergaben, einen Buben und ein Méadchen, und diese aufgewedsten
Kinder haben sich dann ihrerseits in die Lektiire und das Anschauen
der Nuditdten vertieft. Sie zudken die Schultern: Schuld der Elfern.
Schuld der Eltern? Gestaften Sie, daB ich mich mit dieser Losung
nicht zufrieden gebe. Die Ursache liegt tiefer. Die liegt in der Lassigkeit
eines Staates, der den Anspruch erhebt, ein Kulturstaat zu sein und
duldet, daB eine verantwortungslose Kaste von Zeichnern und Schreibern
aus der Entsittlichung der Gesellschaft ihr Geld ziehen kann. Denn
Nacktheiten bringen Geld. Das bestreitet keiner mehr.

Sie sagen vielleicht, Sie seien nun — da viele Amtsvorgénger solche
Zusténde hétten einreifien lassen — ohnméchtig gegen soviel Schmutz
und Schlamm. Sie héatten den besten Willen, aber Sie als Einzelner
hatten nicht die Macht. um das Gift wirksam zu- bekdmpfen. Thre
Ehrlichkeit ehrt Sie. Aber — ich erkenne diesen Grund nick als
triftic an  Als Kultusminister stehen lhnen . einfluBreiche Organe zur
Verfiigung, Gesetze und Behérden warten auf Sie, daf) Sie einen Wink
geben, Doch man sieht nicht, daB etwas geschieht. Immer sind es
einfluBlosere Stellen, die hier und da vereinzelt auftreten und an ihrem
Teil auch schon Gutes gewirkt haben. Sollten Sie nicht noch viel
GroBeres wirken konnen? Ich will nicht an Ihrem guten Willen
zweifeln; vielmehr zu Thren Gunsten annehmen, daf Sie sich der un-
geheuren Tragweite des zersefzenden Giftes nicht bewuBt sind. Es
sind Narkotica, die zum Verfall fithren, fithren miissen. Sie haben es
in der Hand, ob unser Volk kulturell zugrunde gehen oder leben ‘soll
— denn Sie sind Kultus-Minister.

Dr. GEORG KALANTAROFE:
Das Tempo

. . . wenn wir an einer Brustwunde sterben,
klagen wir iiber Zahnweh Heine.

Es gibt unzéhlig viele unvollstindige Definitionen des Menschen.
Bald heifit er ,zoon polifikon*, bald das ,heuchelnde Tier”, bald
das .grausamste unter den Tieren“, Spengler nennt ihn das ,stédte-
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bauende Tier“. Ich wiirde ihn gern das ,feige Tier” nennen. Denn
kein anderes Geschopf versucht sich selbst so planméBig iiber die
ihm drohenden Gefahren zu ftauschen, wie der Mensch. Es stedkt
eigentlich eine der groBten Pharisderliigen in dem gefligelten Wort
StrauBenpolitik“.  Wer treibt diese Dolitik héufiger als der Mensch?

Am Weihnachtsabend des hingegangenen Jahres gaben sich allein
in Berlin 12 Menschen freiwillig den Tod, ,Hochstverstdndlich® —

brummt ein Professor der Statistik — ,ein normaler Koeffizient fiir eine
Weltstadt; die schwéchsten der iiberspannten Nervensysteme haben
den additionellen Druck der Feststimmung nicht ausgehalten. — In

New York werden téglich 8—12 Kinder im Alter von 7—14 Jahren
von den unzahligen Autos gettet und iiber 30 Erwachsene getotet
und verstiimmelt. Das ist ja vom Standpunkte der alles klassifizierenden
Wissenschaft ebenso natiirlich, denn wenn die Vereinigten Staaten tiber
mehr als 15 Millionen Kraftwagen verfiigen (d. h. 1 Aufo pro 8 Mann),
dann kann es ja auch nicht anders sein. — Ein Haarmann {otet 27
Jiinglinge. Kein Wunder — die Folgen des Krieges, der alle Nerven-
systeme zerriittet hat. In irgend einem ,Archiv fiir sexuelle Zwischen-
stufen“ wird ja der Fall eingehend erértert etc. — In RuBland haben
der Krieg und die Revolution wéhrend eines einzigen Jahrzehnts iiber
50 Millionen Menschen hingerafft. Auch le.cht erkld:lich: denn wenn
soziale Umwalzungen kommen, dann mufl usw. usw. — Kurz, ist
einmal diese oder jene noch so schredkliche Erscheinung klassifiziert,
auf die Nadel der Statistik gestedst und mit dem Zettel der Systematik
versehen, dann ist alles gut und wir gehen zur Tagesordnung iiber,
DaB aber diese Tagesordnung nichts weniger als Ordnung ist und
daB diese und viele andere Erscheinungen der jetzigen Epoche Symptone
einer schredklichen, kosmischen, sich rasch néhernden Gefahr sind.-
daran denken wir wenig oder garnicht. Noch weniger daran, daf
diese Erscheinungen eine Ursache haben miissen, die wir sofort
unumwunden ausforschen sollten.

Freilich werden ab und zu Versuche in dieser Richtung gemacht.
Aber mir wenigstens erscheinen sie gerade ebenso lappisch, wie dieTheorie
von  der Entstehung des Lebens, nach der die Lebenskeime von irgend
einem anderen Planeten auf unsere Erde zuféllig gekommen sind. Man
verschiebt eben die Frage im Raum und vertagt sie.

Genau so steht es auch mit den sozialen und politischen Ubeln
der Jetztzeit. Der Weltkrieg — das ist die logische Grund-Ursache
die alles erklart und deckt. Genau nach dem Rezept von Mephisto:
.Wo die Begriffe fehlen, da stellt ein Wort sich zeitig ein“. Sollte
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aber der Krieg wirklich die Ursache der Ursachen sein? Es ist doch
nur eine Erscheinung und muB seine eigenen Ursachen haben und
somit nur ein Symptom sein,

Die sogenannte differenziale Diagnose lehrt uns, daB ein isoliertes
Symptom garnichts zu bedeuten hat. Schon deswegen nicht, weil
verschiedene Ursachen gleiche Wirkungen haben kénnen. Es kommt
auf den Komplexder Symptome an,

Ich erdreiste mich keineswegs, den ganzen Symptomenkomplex
unseres allgemeinen Leidens zu erfassen. Aber ein Diagnostiker braucht
es auch nicht zu tun, tut es auch niemals, wenn er seine Diagnose
stellt.  Thm hilft seine Intuition. Und ich berufe mich auf diese Haupt-
kraft unseres sogenannten ,bewuBten Denkens®. Hat nicht schon
Nietzsche in seiner ,Geburt der Tragédie die psychologische Ent-
deckung gemacht, daB vielleitht der gréBte Teil unseres bewuBten
Denkens zu der unbewuBten Tatigkeit unseres Gehirns gehort” ?

Nun behaupte ich, daB die Hauptursache (ich will meinefwegen
den feigen Seelen gerecht werden und ,eine der Hauptursachen* sagen)
unserer heutigen kulturellen Zersetzung in dem Tempo unseres Lebens
verborgen liegl. Die vielgepriesene Technik, deren lobenswerfes Ziel
darin bestehen soll, dem Menschen das Leben leichter zu machen und
seine Krdfte zu sparen, sie wirft jeden Tag auf den Markt unseres
Lebens Apparate, Vorrichtungen und Maschinen, welche das Tempo
unseres Lebens beschleunigen und an unser Nervensystem neue An-
spriiche stellen. Jedoch steht diese Beschleunigung des Lebenstempo
in keinem Verhallnisse zu der biologischen Entwidklung unseres Nerven-
systems.  Es ist ja wirklich so schén und groBartig, mit einem Zeppelin
in 60 Stunden die halbe Erdkugel zu umsegeln. . Ist es nicht wunder-
voll, den Atlantik in 5—6 Tagen mit einer Stadt von 50000 Tonnen
(von der aus — beilaufig bemerkt — man nichts vom Ocean merkf)
zu durchkreuzen und wéhrend der ganzen Fahrt nicht einen Augenblick
vom Leben und Treiben aller Kontinente getrennt zu werden? Ist denn
das selbstherrliche Kino nicht eine wahre Wohltat fiir die Menschheit ?
Da kann man ein kompliziertes, oft ganz unwahrscheinliches Drama in
12 Akten (4000—6000 Meter!!!) in einer halben Stunde durchleben.
Und dann noch alle die préchtigen Maschinen, die in Sekunden eine
Arbeit leisten, fir welche unsere Viter Tage und Wochen brauchten.
und die uns versklaven. . Vom Segen des Radio garnicht zu sprechen.
Die Erfindung spottet ja der kithnsten Phantasie des genialsten Poeten :
sie_hat den Augenblidk der Befriedigung dem Augenblidk des Begehrens
so nahe gebracht, daB sie geradezu zu einer Empfindung zusammen-
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schmelzen. Und der ProzeB, welcher sich zwischen diesen Polen ab-
spielt, ist doch das Leben selbst! Die endgiiltige SchluBfolgerung
mag jeder selbst machen.

Aber die verhangnisvolle Frage bleibt: Ist unser Nervensystem
diesem rasenden Tempo gewachsen? Kann unsere Psyche ihm bis
ins Unendliche Schritt halten? Wir wissen ganz genau, daB unsere
biologische Entwidklung sehr langsam vor sich geht und keinem Menschen
wird es einfallen, zu behaupten, daB wahrend der letzten 125 Jahre,
wo das Lebenstempo sich verhundertfacht, in mancher Beziehung ver-
tausendfacht hat, unser Nervensystem ebensoviel Mal starker, voll-
kommener und komplizierfer geworden sei.

Nicht genug damif, das jagende Tempo stellt an das menschliche
Nervensystem noch ganz andere tédlich wirkende Anspriiche. Es ist
ein ABC der Nervenphysiologie, daB oberflachliche, aber besténdige
(rhythmische oder arhythmische — ganz gleich) Reize der Nerven viel
geféhrlicher fiir das Nervensystem sind als starke Schodks und es
sicherer zerstoren als die letzteren. Um ein klassisches Beispiel an-
zufithren: Die sogen. Wein- und Teedegustatoren, welche jahrelang
und systematisch ihre Geschmacknerven-Oberflaichen zu unterzichen
gezwungen sind (sie speien bekanntlich die Probe regelméBig aus und
spiilen sogar den Mund jedes Mal mit Wasser aus) zerriitten ihr
Nervensystem vollkommen, ohne eigentlich den Wein oder den Tee zu
genieflen. Die ersten leiden schwer an Alkoholgicht und iiberhaupt
an nervosen Folgen der Trinksucht, wahrend die zweiten an Polyneuritis,
den schwersten Folgen der Teinvergiftung, ja Geistesstorungen erkranken.
Unsere moderne Kultur (wére es nicht richfiger Zivilisation zu sagen ?)
mit ihren unzéhligen oberflachlichen Nervenkitzeln wirkt &hnlich und
zerstort unser Nervensystem in einer Weise, von der nur Wenige eine
Ahnung haben. Jedenfalls sicherer als alle Ausschreitungen unserer Viter.

Schon gibt uns die sonst beruhigende Statistik Winke iiber die
man nachdenken sollte. Das Durchschnittsalter eines Rechtsanwaltes
in Amerika ist 43 Jahre und’ dasjenige eines amerikanischen Journalisten
36 Jahre! Und was sagen uns nicht alles die Spalten der stalistischen
Tabellen iiber die rasch zunehmende Beteiligung der gebildeten
Gesellschaftsklassen am Verbrechertum, iiber die wachsende Kriminalitét
der Kinder, von Selbstmord, Geisteserkrankungen,Kokainverbrauch u.a m.

Man soll sich nicht von den erfreulichen Ziffern der Sport-
entwicklung téuschen lassen. Auch auf diesem Gebiet wiiet die
schredkliche Ausgeburt des verwiistenden Tempos — der Rekord,
welcher die sonst gesunde Bewegung vergiftet und untergrébt. Wie
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weit ist doch die heutige Turnkunst ideologisch von derjenigen eines
Jahn entfernt! Man braucht nur die Durchschnittsdauer der Tétigkeit
der fithrenden Turner und Sportleute zu beriidssichtigen. Sie kommen
wie Meteore auf und verschwinden wie diese, ohne eine Schule geschaffen
zu haben, verdrangt von neuen Rekordménnern, welche ihrem Verderben
mit einer staunenswerten Energie entgegensausen. Das soziale Ergebnis
dieser Rekordjagd ist aber, leider, nicht gleich Null, sondern eine

negative GroBe.
Unabsehbar sind die Folgen dieser Raserei auf den Gebieten des

kulturellen, sozialen und politischen Lebens. Die breiten Volksschichten
werden von dem immerwachsenden Tempo mitgerissen, aufgewiegelt;
sie verlieren die Geduld. die Ausdauer; jedermann will iiber Nacht ein
Krosus werden, das DParadies auf Erden noch bei Lebzeiten sehen.
Damit wird der Boden fiir kommunistische Psychose, fiir die Idee der
Revolution der Revolution wegen geschaffen, fiir den fanatischen Aber-
glauben, daB jeder Umsturz eine Morgenréte sei. Das rasende Tempo
beraubt die Geschichte ihres Rhythmus.

Wenn jemand zu Goethes Zeiten eine Reise von Berlin nach
London macdhte, so dauerte diese ein bis zwei Monate und der Be-
treffende schrieb ein Kapitel in sein Leben, sammelte eine Fiille von
Eindriicken, Vorstellungen und Ideen, und erwarb eine Quelle von
Erinnerungen, aus denen er jahrelang schopfen konnte. Darf heutzutage
jemand, der mit einem Schnellzuge in einem Schlafwagen in 40 Stunden
den Weg zwischen Warschau und Paris zuriickgelegt hat, oder gar in
10—12 Stunden mit einem Flugzeug, sagen, daB er eine Vorstellung
von Europa gewonnen hat?

Die stets wachsende Beschleunigung des Lebenstempos nimmt
immer kompliziertere, fabelhafte, zuweilen groteske Formen an, hinter
denen eigentlich viel Blut und Trénen verborgen liegen. So z. B.
rihmt sich die Londoner Polizei eines Fortschrittes, der viel zu
denken gibt. Das Scoftland-Yard besitzt ndmlich jefzt eine Anzahl von
Kraftwagen, welche speziell fiir die ,Verbrecherjagd“ konstruiert und
mit allen modernen technischen Mitteln ausgestattet sind. Auch Radio-
telegraph- und Radiotelephonstationen haben diese Autos, welche der
betreflenden ,Jagdparlie* gestatten, wéhrend der Jagd mit allen
polizeilichen Behérden in einem Umkreis von 189 Meilen in Verbindung
zu bleiben. Doch das Késtlichste ist. daB das Polizeiamt gezwungen
ist, fir diese drahtlosen Verbindungen sich besonderer Chiffres zu
bedienen, denn das Jagdwild verfiigt auch iiber Funkenapparate, die
ebenfalls auf Autos montiert sind!
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: So sausen wir dahin, verlieren die Perspektive, den Rhythmus
des Lebens, die Vorbedingungen unseres Denkens, Empfindens und
Schaffens und entgleisen immer mehr aus den Bahnen der Kultur in
die Bahnen der Zivilisation. Gibt es eine Rettung? Konnen wir dem
Zauber des Tempos enirinnen? Ich glaube wohl. Dodch davon ein
anderes Mal, in einem anderen Zusammenhange.

Dr. ERNST BACMEISTER :

Die Mission des Mittelstandes

99 Thesen fiir das schaffende Volk
von Dr. Wilhelm und Willy Schliiter
Herausgegeben von Eugen Fabricius im Verlag Oscar Laube, Dresden-A

Zunédwi muB festgestellt werden, daB jede Zeile dieses Buches, die
Fassung der Thesen eingeschlossen, — also nur die kargen
Thesen-Ubersdhriften, wie sie vorne im Verzeichnis beisammen stehn,
dazu das Vorwort, ausgenommen — unverkennbar von Willy Schliiter
herrithrt. Der als Verfasser mitgenannte Dr. Wilhelm mag ein
kluger Mann sein, der die Genialitat Schliiters unter Gespréachen belebte
und durch das Fermat der Standesidee in Gé&rung bringen half;
dieser schopferischen Gérung iiberdies durch die Reihe der Thesen-
Uberschriften einen lockeren Anhalt und' dem Ausbruch eine gewisse
Richtung gab, die zu erdenken dem erregten Geistessturm seines Freundes
keine MuBe verblieb. Das so umschriebene Verdienst ist nicht klein:
aber es reicht nicht aus, um sich als Mitverfasser eines Werkes zu
nennen, dessen Wunderwert auf der vollig beispiellosen Ausdrudks-
macht einer in Jahrtausenden einzigartigen Personlichkeit beruht.  Wie
kann man sich Mitprophet nennen, wenn man dem Propheten nur gerade
die Schuhriemen im Tale bindef, damit er seinen golttlichen Gipfelgang
gehe!? — Dieses muBte zuvor bereinigt werden, denn der ehrfurchts-
volle FreudegruB, der sich einem Menschheitsheros zuschwingt. meint
nicht zugleich einen klugen Mann.

Im Ubrigen kann hier nun wirklich einmal nicht hoch genug mit
Worten gegriffen werden, um nur der bloBen Talsache dieses Welt-
wunders an denkerischer Schaffensmachf gerecht zu werden, bevor man
‘noch von dem unermeBlichen Wirkungswert des Buches spricht. ,Seine
Satzgefiige sind nicht sorgsam durchgefeilt”, sagt das Vorwort. Uber-
flissige Bescheidenheit! Diese Satzgefiige stehen, jeder Feile spottend,
in diamantener Vollendung da. In einer solchen ibermenschlichen
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Kénnenshéhe, wie Sdhliiter sie gnadenvoll erfuhr, fehlt man nicht mehr,
sondern trifft Mal fiir Mal, geistgeselzlich ins Schwarze. . Unbegreiflich
bei dieser Riesenzahl von ftreffsicheren Sprachgeschossen bleibt nur
die unerschopfliche Spannkraft des Gehirns, das sie in jéher Folge
entsandt. Nur! fiinf Wochen lang. Dies sind aber ohne Zweifel die
machtigsten und gefahrlichsten fiinf Wochen, die je ein Mensch ertrug.
Dank dieser jahen Schaffensdichtigkeit nun aber auch diese wuchtige
Richtungseinheitlichkeit der tausend und abertausend feinzielenden Satze.
In kluger Wiirdigung der anspruchsvollen Sinnesdichte hat der Heraus-
geber den Text fir das Auge des Lesers durch Einzelnummerierung
kleiner und kleinster Sinnesabschnitte auch noch innerhalb der Thesen
aufgelockert und ein nachdenkendes Verweilen von Schritt zu Schritt
geschickt suggeriert. Dieses Verweilen ist um so notwendiger, weil
die Feinkraft des Schliiterschen Denkens unser Gehirn selber erst
substanziell verfeinern mufl, um darin iiberhaupt wirksam zu werden.
Die Gehirnverfeinerung vollzieht sich bei dem griindlich Willigen durch
den Zudrang einer zauberhaft neuen Sprache, die mit der Lodkung
ihrer iiberlegenen Griffkraft fiir innerstes Erleben unmittelbar unser
Sprachzentrum zu hoherem Vermégen emporreizt und zur Erfassung
der neuen Gedanken beféhigt. Mit dieser geradezu physiologischen
Gehirnbeeinflussung durch unausweichliche Wortgebilde, die sich seine
Denkweise in uns erzwingen, ist Schliiter durchaus einzigartig in der
ganzen Geschichte der Philosophie. — Aber er ist ja auch kein Philosoph
im bisherigen Sinne. Sein ,Tatdenken® durchbricht die Abstraktions-
schranken, die bisher zwischen dem Leben und dem Denken auf-
gerichtet waren, stromt mitten durch das Leben selber hin und verwandelt
es durch und durch, ohne EinbuBe an praktischer Sicherheit und Erd-

nihe, in himmelzugehorigem Geist.

So kam er mit tiefer Notwendigkeit zu dieser lichten Heiligung
des in der Milte des lebendigen Volkes stehenden Standes, des Mittel-
standes. Aber eben nicht die degradierte und entartete ,Klasse* oder
gar Partei dieses Namens ist mit- dem Buche gemeint, sondern die
werkadelige Gemeinschaft aller Schaffenden, die durch ihre sinnfallige
Téatigkeit in der gesunden Mitte des Daseins gehalten werden und nur
noch nicht bewuBit genug ihr Veredelungstun am Rohstoff der Welt
betrieben haben, um ihren Adel zu begreifen und durch dieses Begreifen
in sich selber gegen Entartung sicher zu werden. Hier wird ihnen der
gottliche Sinn ihres mittelsténdischen Berufs aus einer reinigenden
Uberschau-Hohe dargetan. Wer diese begliikende Hohe erschwingt,
sieht sich endgiiltig in seiner Aufgabe und in seinem Wert, kann nicht
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mehr beirrt werden und tritt wesensadelig erst wahrhaft in den ,Stand*
der Stetigen ein, die ihr alltdgliches Tun in naher Endlichkeit mit
unendlichen Beziehungen und Folgen gesegnet wissen. _
Offenbar also handelt es sich fiir Schliiter um einen nur erst in
der Idee vollkommen vorhandenen Mittelstand. Aber die so denk- und
sprachgewaltig mit duBerst prophetischer Leidenschaft ins Licht gestellte
Idee wird ihre schopferische Macht erweisen und der groBien Schau
die groBe Verwirklichung nachzwingen Denn an dieser glithend-frommen
und zugleich ehern-sachlichen Klarstellung und gottgewollten Lebens-
hohe im Menschen kann nun nicht mehr vorbeigelebt werden. Das
ist entwidilungsgesetzlich unméglich.  Hier ist der heilige Dom gebaut,
in welchem die Menschheit endlich mit ihrem engen Alltag unter ein
festliches Weltendach kommt. Sie muB nur noch das Geistesauge
gewinnen, um ihn zu sehen. Das aber gewinnt sie durch den Dom
selber; denn er ist aus menschenméglichem Licht gebaut und seine
Strahlkraft erschafft sich in uns das innerliche Organ, das ihm gemaB ist.

Ein Dom! — Ein Miteinander der Volkes also im Ausblidk dieser
Erlosung. Das sei wahrgenommen! — Wir glaubten lange, in unseren
stillsten und stolzesten, wohl auch gliidilichsten Stunden, daB wir Gottes
nur als Einzelne méachlig wiirden, in einsamer Schau der Weltenschénheit,
in heimlichster Versenkung und Offenbarungsinbrunst abseits der Menge.
Hier aber ist die Heiligung in der Gemeinschaft als die allein mogliche
erwiesen und von der ,Urseligkeit im Volksstande“ wird gesprochen,
die ,entbehren kénnen muB, was nichts als nur Gliick bringen kann“. So
werden wir also itber unser vermeintlich oberstes Gliidk noch hinausgerufen.

Und dieser Ruf ist unwiderstehlich. Denn alle Méchte des
rhythmischen Wohlklangs und der bildhaften Schonheit vereinigen sich
in Schliiters Sprache mit dem Reize der erstaunlichen Neuheit und mit
der Gewalt einer Logik, die aus der Mathematik des Lebens selber
stammt im Durchgang durch ein in unabléssiger Kraftlauterung démonisch
fahig gewordenes Gehirn. Einer Logik, die vom Leben selber schon
deshalb nichts unterschlagt, weil sie als Grundbegriff das ,Insgesamt”
des Lebens, das ,Zumal“ seiner im Austausch fruchtbaren Gegensatze
aufgestellt hat und ihr Ziel in der denkerischen ,Totalisition* des seit
Jahrtausenden Zerdachten erblidkt.

Und dennoch kann dieser prophetische Ruf zur ,Urseligkeit
nur von denen wahrhaft verstanden und befolgt werden, die das Keim-
erlebnis des SchliiterschenTatdenkens, jenen winzigsten , BewuBtseinsrudk
selbstandig in sich abzufangen schon erkenntnisfein, , gnostisch“. genug
geworden sind und in freier ,Richtschwebe“ des Konnens zu verweilen
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vermogen. Denn nur aus dieser ,schwebenden Tathaltung®, die aus
dem Nichts zum All und aus dem All zum Nichfs hiniiberspiel, senkte
sich das Ich frei und bewuBt in das Volk ein und erwahlt sich in ihm
kréftegeméB seinen titigen und stetigen ,Stand®.

.Die Mission des Mittelstandes”: — vom Titel verfithrt, werden
viele dieses hodhstgeistige Buch erwerben, die ihm noch nicht gewachsen
sind. Aber von seiner hinreifenden Menschlichkeit erfaBf, werden sie
ihre inneren Kréfte bemithen, um zu ihm aufzuwachsen. Wer sollte
nicht am reifsten Denken der bisherigen Menschheit teilnehmen wollen,
wenn er doch ein Zeitgenosse des Mannes ist, den sich die ewige
Allfiihrung zur herrlichsten Offenbarung ihrer selbst erwahlt hat?  Wer
sollte nicht zum ,Kernkreis der Erkennenden“ gehéren, nicht ,Licht
des Kosmos* sein und ,als Organismus zum 'Mitorganisator des Alls*
werden wollen? Wer sollte sich nicht, was es auch koste, so géttlich
segnen wollen? — —

Es wird in dem Buche auch noch von groBen prakfischen
Gemeinschaftsunternehmungen gesprochen, insbesondere von einem
freiwilligen Arbeitsdienst der Jugend zur Wiederaufrichtung Deutsch-
lands durch eine gesteigerte Verkehrsentfaltung. Diese organisations-
technischen Dinge mogen beurteilt werden von Leuten des praktischen
Verstandes. Hier sollfe nur der ewigen Werte des Werkes gedacht
werden, durch die es unwiderleglich eine Menschheitswende anbahnle.
Diese Werte aber miissen von jedem FEinzelnen in idealer Bemiihung
einsam erzwungen werden, damit er sich aus dem Urgrunde seines Ich
heraus tiefbewuBt in einen Gemeinsamen verwandele und als ein
Mittelsténdiger seines Volkes zugleich ein Mittelsténdiger der Menschheit
werde. -Benn, wie Schliiter selber sagt: ,Der wahre Mitlelstand ist
der monumentale Mittelstand der Erkenntpis®.

Textproben verwirren nur, wo Schliiters Sprache seiner Denk-
weise nicht bereits durch breite Einwirkung eines ganzen Werkes
(bei allen intelligenten Deutschen sollte es sein grundlegendes , Deutsches
Tatdenken® langst geleistet haben) Raum geschafft hat. Sonst mochte
man wohl mil einigen Unsterblichkeiten dieses aus feurigem Genie-
Ather im Stahlbad der kaltesten Logik gedichtelen biokratischen*

Stiles aufwarten,

&
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&Européische Reise-Eindriicke

ALFRED HEUER:

Reiseeindriicke

aus der Schweiz und aus Italien

ch habe nicht die Absicht, ein Stimmungsbild von Italien zu entwerfen,
ich sehe ab von persénlichen Erlebnissen und mochte lediglich einiges
hervorheben, was ich vielleicht in anderem Lichte als andere Reisende
gesehen habe. — Wieder wandern wie vor dem Kriege die Deutschen
in Scharen iiber die Alpen, und ich darf wohl hinzufiigen, alles er-
freuliche Erscheinungen, ich habe keinen einzigen Landsmann gefroffen,
dessen man sich irgendwie schdmen miifite, wohl aber feine Gelehrten-
kopfe, junge Leute, denen die Sehnsucht nach dem Siiden und der
Kunst jenes Landes in den Augen glithte. Und doch schien Italien als
Reiseziel vor dem Kriege seine alles itberragende Stellung eingebiifBt
zu haben. Unsere Kiinstler haben es zuerst gewittert. Den Hohepunkt
der ltalienbegeisterung im 19. Jahrhundert bedeutete wohl jene Zeit
der Deutschromer, als Bodklin, Feuerbach, Marées, Hildebrandt den
groBten Teil ihres Lebens in jenem Lande verbrachten. Dann aber
kam eine Umstellung: schon die Eindrudiskunst hétte schwerlich in
diesem Lande des allzugrellen Sonnenscheins und der Lichtiiberfiille
neue Aufgaben der Darstellung gefunden. Spanien ward schon vor
dem Kriege das Neuland, das immer mehr in den Gesichiskreis riickfe :
Velasquez, der neu entdeckte Greko offenbarten neue Wahrheiten.
Die Ausdruckskunst dann vollends wandte sich mehr und mehr nach
dem Osten: Barlach fand in RuBland fiir seine Kunst tiefste Anregung,
und dann drang der Blick, seit Jahrhunderfen fast starr auf Italien
gerichtet, immer weiter gen Osten, nach Indien, China, Japan. Nolde
und andere Kiinstler reisten in die Siidsee und erlebten in der Kunst
der ,Wilden" jene unerhorte Gewalt, jene Frommigkeit, die ihrem
Wesen entsprach. Was aber ist diesen Kiinstlern noch Italien; wir
sind zu sehr iberfiittert mit der Kunst der Renaissance; wir verlangen
nach starkeren Reizen.
GewiB auch heute noch atmet die Landschaft Italiens etwas Ewiges.
UnvergeBlich, wenn man die Sonne von den Hohen iiber Florenz, von
Fiesole, oder von den Albanerbergen fern im Meere versinken sieht,
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wenn man Bergesnester wie Orvielo schaut, die wie ein Stiick Natur
aus dem Felsen herausgewachsen zu sein scheinen, wenn man aus den
Hallen des Klosters zu Assisi den Blidk schweifen 1Bt iiber die weite
Landschaft des Siidens, ein Ausblick, der &hnlich groBartig ist wie jener
vom Kloster Melk hoch iiber der Donau. Etwas Ewig-Junges lebt
in dieser Natur, etwas, was von den éltesten Zeiten bis zu Goethe hin
immer wieder die Menschen gepadkt hat. Ein Volk, das in diesem
glicklichen Landstrich lebt, muB gesund sein. Und so hat man denn
auch das Gefiihl, daB in dieser Rasse eine zihe Lebenskraft, in diesen
breiten, gedrungenen romischen Gestalten etwas derb Gesundes wohne,
was unverwiisllich ist. Hand in Hand mit dieser Gesundheit geht eine
Natiirlichkeit der Lebensgewohnheiten, von der wir im Norden nur
lernen konnten. Freilich héngen aber auch mit solcher Naturnihe
Schattenseiten zusammen. Das sind die Tierquélereien, denen man
noch immer so oft begegnet. Ein Kind kennt eben meist keine Scheu
vor dem Tier, sondern ist grausam. \

Und noch eins moéchte ich aus dieser so gliddichen Natur ab-
leiten. Die sonnige Klarheit dieser Landschaft, die leichten Lebens-
bedingungen lassen, ganz im Gegensatz zum Norden, keine schweren
Gedanken aufkommen; kein griiblerisches Volk wird dort zu Hause
sein. Wenn man solchen Griiblernaturen begegnet, da hat man das
Gefiihl, daB von Dante bis Michelangelo germanischer Einschlag vor-
walte, wie denn ja dem Reisenden, zumal in Norditalien, immer wieder
diese Blutmischung aufféllt. Vielleicht fiihlt man sich in Assisi, in der
Stadt des heiligen Franz, mit seiner Inbrunst am meisten an den
‘Norden erinnert.

Was ist denn aber nun eigentlich das Wesentliche dieser Land-
schaft des Siidens? Am Ziiricher See habe ich zuerst die Veranderung
wahrgenommen. Was ist es, fragte ich mich, das, ganz abgesehen von
dem Bau der Landschaft, von anderen Héusern, den anderen Pflanzen usw.
diese Veranderung im Landschaftshilde hervorruft, die einen fiir einen
Augenblick beunruhigt, fast erschredst? Es ist das Uberwache, Klare,
Grelle der Dinge. Die Durdhsichtigkeit der Luft 146t die Dinge greif-
bar nahe erscheinen, daB es fast den Augen schmerzt. Wie anders
als im Norden am Meer, wo alles weich eingebettet ist in Dunst und
Nebel, wo ein fortwéhrend wechselndes Farbenspiel ewig wechselnde
Bilder erzeugt. Eine Eindrudkskunst wird man in diesen siidlichen
Gegenden darum vergebens suchen, hédhstens in Venedig, das ja von
Anfang an eine andere Farbigkeit in seiner Kunst entwickelte. Sonst

aber wird die tonige Wirkung von Lokalfarben sicherlich in der italienischen
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Kunst, wie man schon aus der Landschaft erraten kann, zu Hause sein.
Gerade die neueste Kunst hat dann die Farbe recht eigentlich erst
entdeckt. Wenn man aber sein Auge auf diese Kunst der Gegenwart
in Italien richtet, so wird man eine groBe Enttéuschung erleben. Ich
spreche an dieser Stelle nicht von der Kunst der Renaissance.
Michelangelos Namen wird man nur mit Scheu in den Mund nehmen.
Seine Peterskirche wédhst ins Ungeheure, ein Urgebirge, das alles
tiberragt. Bis zum Jahre 1800 hatte Italien die Fithrung in der Kunst.
Aber die neue Kunst? Das 19. Jahrhundert hat keine Spur in diesem
Lande hinterlassen, es gibt nach 1800 keine Kunst in Italien mehr.
Die Uberlieferung bricht jah ab. Italien zehrt von seiner Vergangenheit.
Das ist der Unterschied zu friither: Diirer erlebte dasWerden der Renaissance
als er iiber die Alpen kam, Goethe schaute mit den Augen Windkel-
manns die wiederentdedkte Antike, Jakob Burdshardt hat dann im 19.
Jahrhundert den Schatz gehoben. Aber der heutige Reisende wird,
wenn er sich nicht mit Antike und Renaissance begniigen will, schmerzlich
enttduscht sein. Wohl besitzt auch Rom auf dem Monte Pinzio seine
groBe Nationalgalerie neuerer Kunst, aberich habe unter diesen Hunderten
von (Gemélden kein Werk von bleibendem Wert gefunden. Welch
furchtbarer Geschmadk,welch grausamer Naturalismus herrscht im heutigen
Italien! Welch ein Kitsch! Und das ist der Inhalt des Nationalmuseums
eines Volkes, das einslmals eine solche Vergangenheit hatte. Das
kleinste Museum bei uns hat wertvollere Werke aus dem 19. Jahr-
hundert als diese Sammlung des romischen Staates. Zudem, welche
Moglichkeit hatte Italien doch, im vergangenen Jahrhundert zu sammeln,
da fast alle Maler in jenem Lande schufen. Aber kein Bodklin, kein
Feuerbach, keiner der groBlen Franzosen ist uns begegnet. — GewiB,
auch Italien erlebte in seinen Futuristen Boccioni, Carra, Russolo,
Severini eine neue Bliite der Kunst: vor einigen Jahren konnte man
ihre Werke in Deutschland ausgestellt sehen, aber in ihrer Heimat
scheint man sich nicht sonderlich um sie zu kiimmern. Ich habe keine
Kunsthandlung gelroffen, die den Kampf um die neue Kunst mit jener
 Entschiedenheit fithrt, wie die vielen Kunstldden in Deutschland selbst
in kleineren Stadten. Erst da merkt man, wie leidenschaftlich bei
uns eigentlich um das Werdende in der Kunst gekédmpft wird. —
Einen gleichen Eindrudk habe ich von der gesamten Kunst ltaliens
empfangen; Man sieht keine Bauten von entscheidender Bedeutung.
Wie entsetzlich sind doch diese Bahnhéfe in Rom, Florenz, Mailand !
Undenkbar erscheint dort ein Bau wie der Bahnhof in Stuftgart, die
Stadthalle in Hannover, das Chilehaus in Hamburg. — Auf dem
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Nordhang des Kapitols, unmittelbar neben den Baufen Michelangelos,
neben dem Forum erhebt sich, die ganze Stadt iiberragend und so
gleichsam ein Gegenstiidk zu Michelangelos Kuppel bildend, Sacconis
méchtiges Denkmal des Kénigs Vikfor Emanuel. Die bedeutendsten
Kiinstler Italiens haben an diesem Werk mitgearbeitet. Wie Zudker
so weil) erglénzt es, davon hebt sich, fiir italienische Augen gewiB sehr
wirksam, das Gold desReiterdenkmals ab. Es entspricht an kiinstlerischem
Wert den Gemélden des Nationalmuseums. Zudem zerstért es das
ganze Stadtbild. — Nur noch ein Beispiel aus anderem Gebiete méchte
ich anfithren. Wie oft bleibt man z. B. in Hamburg vor einem jener
Kraftwagen stehen, deren kraftgespannte Linien Ausdruck hochster
ZwedsmaBigkeit und darum vollendeter Schonheit ist. In Mailand
wimmelt es von den durch ihre Giite in der ganzen Welt bekannten
Fiatwagen, aber ich sah keinen von wirklicher Schonheit des Baues.

Ich spreche es darum ungescheut aus: Italien ist viel Theater, es
ist das Land der Gegensélze, neben einer groBen Vergangenheit steht
eine kleine Gegenwart, und beide lassen sich nicht miteinander vereinen.

Dagegen sprach ich schon von dem frischen Leben nérdlich der
Alpen. Auf der Riidifahrt sitzl mir ein Schweizer gegeniiber; als wir
durch den Gotthardtunnel gefahren sind. ruft er aus: ,Jelzt ddmmerts,
jetzt sind wir im deutschen Sprachgebiet!® Mich aber erfaBt eine
stolze Freude bei dem Gedanken an jenes médhtige Sprachgebiet vom
Gotthard bis zur Kénigsau, Weldh ein Reichtum an Stammeseigenart,
welch eine Vielgestalt auch in seiner Kunst! Dariiber belehrt mich
sogleich das Ziricher Kunsthaus und das Museum in Basel. Dieses
zeigt eine Ausstellung junger Baseler Kiinstler, jenes die Segantini-
und Hodlerausstellung. Was Italien einem Segantini nicht gab, das
hat ihm die Schweiz errichtet, in jenem Segantinimuseum inmitten der
Alpenwelt, hoch itber St. Moritz. Auch diese Ausstellung zeigt uns
Segantines feines Naturempfinden, so daB man entfernt einmal an Millet
denken mag, mit dem er sich freilich an Kraft nicht messen kann. Er
war kein Kinstler, ohne den das 19. Jahrhundert wesentlich &rmer
wire. So tritt sein Wert neben dem Hodlers zuriid. Wenn man
einstmals aus groBerer Entfernung die Kunst der Gegenwart wiirdigen
wird, dann wird man ihn als die zeitlich erste ganz rein hervortretende
Erscheinung eben dieser Ausdruckskunst bezeichnen. Fr hat im ersten
Abschnitt dieser Welle die Kunst groBen Stiles, eine Monumental-
kunst geschaffen, die eine noch gewaltigere, kommende verkiindet. So
bedeutet er im Tiefsten fiir unsere Zeit das, was einstmals ein Signorelli
mit seinen Fresken im Dome zu Orvieto fir die seine bedeutefe.
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Der wies in diesen Schépfungen schon auf Michelangelo hin. Und
wie Signorelli, so streift auch Hodler die letzten Dinge.

Hodler — das ist germanische Urkraft, man hort den Marsch-
tritt deutscher Bataillone, der einst auch einen Nietzsche begeisterte.
Hodler — das ist Urgewalt wie die Schweizer Berge, wie Tell und
Riitli, wie 1813 und 1914 (Vergl. seinen Auszug der Jenenser Studenten
in der Universitat zu Jena). Darum tut dieser Kiinstler erst seine volle
Wirkung inmitten der Lanzen und Riistungen, der Schwerter und Fahnen
im Landesmuseum Zirich mit seinem médhtigen Riidkzug bei Marignano.

Ein neuer Rhythmus des Baues schwingt in seinen Werken, dem
sich der Rhythmus der Farbe gesellt. Bezeichnenderweise baut Hodler
gern in Kurven, eine sich kriimmende Linie sucht nach der Mitte zu
ihren Hohepunkt, um dann wieder still sich zu senken, zu verklingen.
Das ist die Linie der Unendlichkeit, lebt doch in diesen Bildern die
Unendlichkeit des Alls, schwellende Sehnsucht in diesen Wolken, in
diesen Bergeskuppen, in diesen Menschen. Wenn wir die Ausdrucks-
kunst der Gegenwart als eine gesleigerte Romantik ansehen konnen,
so wird das an Hodlers Schopfungen besonders klar.

Nicht in einem Ansturm ist dieses Ziel erreicht, gerade die vielen
Zeichnungen machen es deutlich, wie dieser Meister gerungen hat um
immer einfacher zu werden, zu jener Einfachheit des Schwures auf die
Reformation zu gelangen. Wie in Lionardos Abendmahl in Dreier-
gruppen, so schwillt auh in diesem Gemalde der Bau nach der Mitte
zu an, Dort ist Sturm; wéhrend im Abendmahl an jener Stelle Christus
ruhig die Bewegung aufféngt. wéchst sie bei Hodler zu hochster Hohe
an — es ist ja der Scheitelpunkt des Halbrundes. Im Einzelnen ist
dieser Bau so fest begriindet, daB eine kleinste Anderung ihn ein-
stiirzen lieBe. Dieses Aneinandergebundensein der Teile bis zum Aufjersten,
wie in der Natur ja auch, kennzeichnet ganz besonders den ,Tag".

Wahrlich, welch eine Bereicherung erfuhr die deufsche Kunst von
seinen Randgebiefen her denn auch. Van Gogh, Munch, die Fiihrer
neuerer Kunst, entstammen ihnen. — Eine Ergénzung findet diese
Ausstellung in den Gemélden des Baseler Museums, junge verheiBungs-
volle Kiinstler schaffen in dieser Stadt. wie Blanchet, Pellegrini, Moilliet
und zeigen, daf die Schweiz neben Amiet und Giacometti bedeutende
Begabungen aufwachsen sieht. Nur eines ist zu bedauern, daj man
die Hodlerausstellung nicht auch im reichsdeutschen Gebiet zeigt, wie
umgekehrt die groBen deutschen Ausstellungen in die Randgebiete
wandern miiten, Erst dann konnte wahr werden, was der Rembrandt-

deutsche einst von Holland erhoffte, daB eine gegenseitige Befruchtung
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einsetzen wiirde. Der Blutkreislauf, der jetzt gehemmt ist, wiirde den
Gesamikorper ganz anders durchbluten konnen und ein lebhafterer
Herzschlag wiirde die deutsche Kunst in viel hoherem Grade in Wallung
verselzen. Es ware Aufgabe des Leiters der Berliner Museen, diesem
Gedanken Wirklichkeit zu verleihen.

Ich komme zum SchluB: ,O, wie wird mich frieren nach der
Sonne ltaliens!?*  Nein, und abermals nein! O, wie wiirde mich in
der Sonne ltaliens frieren nach dem starken Leben, das auf allen
Gebieten sich daheim bemerkbar macht. Wie wiirde mich frieren nach
dem frischen Erdgerudi, den Wolken und Winden am Meer.

Deutsche Kulfur\.ferlegerN
it

RICHARD DREWS:
Eugen Diederichs

An die Spitze aller deutschen Verleger, die sich die Erneuerung
"X der blutleeren Zivilisation zum Ziel seftzten, gehért immer noch,
trotzdem er in letzter Zeit etwas hinter jingere Kulturverleger (als
Gesamtmasse genommen) zuriickirat, Eugen Diederichs in Jena. Sein
Verlag (auf italienischem Boden gegriindet: in Florenz, woher der
Lowe als Verlagszeichen riihrt) hat sich aus kargen Anféngen in stetiger
Aufwartsbewegung heute zu einem groBen Unternehmen, auch rein
materiell und kaufménnisch befrachtet, entwidkelt.

Jeder Verlag, dem es ernstlich um Beachtung und Durchdringen
zu tun ist, braucht ein Programm, ein Gerippe. Natiirlich darf es,
ja, es muB biegsam sein; es lagert sich mancherlei darum wie um
einen Kern. Aber im Anfang ist die Idee. Aus der Idee flieBt das
Programm. Diederichs griindete seinen Verlag in den neunziger Jahren,
unter Ausnutzung des erwachenden Individualismus und lebendigen
Wellgefiihls nach der Verflachung in Rationalismus und Materialismus
mit dem Ziel: Kultur der Persénlichkeit. FEr stellte bewuBt wieder die
Persénlichkeit, die Mitte der Schépfung, in den Mittelpunkt des Verlages.
Im Laufe der Zeit erweiterte sich dieses Ziel ganz natirtich und grad-
linig; neben die é&lteren Schriftsteller Spitteler, Bélsche, Hart,
Wille, Leopold Weber und die ausléndischen Maeterlinck,
Ruskin, Jens Peter Jacobsen traten die glithenden Verfreter der
Jugendbewegung, inbriinstig auf der Suche nach neuen Idealen und
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Kisten. Hinzu trat die Pflege des Volstums, die Wiederbelebung
alt-germanischer, alt-nordischer Literatur, dazu gesellten sich. iiber das
Volkstum in die Menschheit hinausgreifend (ein wie schoner deutscher
Zug!) die Marchen der Weltliteratur, ein grandioses Sammelwerk.
Volkserziehung, Reform des Unterrichts: all das erwuchs organisch
aus natirlichen Anfingen. Wynecken und Klatt, bahnbrechende
Geister undReformer auf dem Gebiete des Schulwesens, der Gemeinschafts-
schule, sind Autoren des Verlages. Und da hinzu kam, oder lag es
nicht vielmehr von Anfang vorgedeutet, eine Neubelebung des Religicsen,
vertiefter Frommigkeit. Mittelalterliche Mystiker, antike Denker und
moderne Naturwissenschaftler gaben sich die Hand zu einer neuen °
Religion. Vertreter aller Richtungen wie Arthur Bonus, Arthur
Drews, Carl Jatho, Gottfried Traub, Hermann Kutter
kamen hinzu.

Das Werk des Verlegers Diederichs ruht auf festen, tragféhigen
Dfeilern ; es ist tief verankert im Volksgrund. Mancher gute Kampf
wurde gekampft, manche Bresche geschlagen, manche Schanze gestirmt;
nun wird das Erworbene verlieft. Der Verleger ist aus der Offensive
zur Verteidigung und Befestigung iibergegangen. Das ist kein Zeichen
der Erschopfung, sondern eher der erhohten Schéopferkraft. UnermeBlich
aber ist, was dieser Verleger fiir deufsche Kultur getan hat und tut.

GEORG SEYDEL:
Gedanken iiber Sprache und Musik®)

Es ist anregend und liegt nahe, Wort- und Tonsprache mit ein-
ander zu vergleichen. Schon das Wort ,Tonsprache® weist
darauf hin, daB die im sprachlichen Ausdrudsc wirksamen geistigen
Kréfte als die gleichen oder doch &hnliche empfunden worden sind
wie die, welche die Wortsprache geschaffen haben, und dal beide
Erscheinungen gleichem Zwecke dienen, dem der Milteilung. Aber.
vielleicht darf man noch weiter gehen und behaupten, daff die Elemente
der Musik in der Sprache aufzudedken sind.

Die geredete Sprache, in der sdhriftlichen Darstellung meist ein-
facher als die Musiksprache, vollzieht sich im Nacheinander, im zeitlichen
Ablauf. Doch erzeugt das Heben und Senken der Stimme den Ton-
fall, die Vorstellung einer zweiten Dimension. Das fritt deutlicher zu
Tage in den semitischen Sprachen wo, wie beispielsweise in der

%) A;.: Dieser Aufsafz, wie einige folgende, soll zur Klérung der heufzutage
verwilderten Anschauungen iiber Musik ein Scherflein beitragen.
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hebraischen, iiber und unter dem Text Akzente auffreten. welche als
Tonzeichen zu werten sind, ja vermutlich sogar Tonhéhen bezeichnen.
Diese Zweidimensionalitit kommt noch starker bei der Notensdhrift,
dem Niederschlag der Tonsprache, zum Vorschein. Hier wird die
zeitliche Aufeinanderfolge der durch Punkte versinnbildlichten Téne mit
einer wagerechten Linie ausgedriickt, entsprechend "der Zeile in der
Schriftsprache. Uber und unter ihr tanzen die Notenkopfe und tragen
damit die Vorstellung der zweiten Dimension in die Notenschrift und
-Sprache sichtbar hinein. Diese Vorstellung erscheint hier aber noch
stirker ausgeprégt durch die allmahliche Einfihrung eines ganzen
"Systems von Linien mit verschiedenen Schlisseln. Am deutlichsten
tritt uns die Zweidimensionalitdt der Musik in dem Bilde der Partitur
entgegen. Zweierlei zeigt sich damit an: einmal der groBere Reichtum
an Tonstufen gegeniiber der Sprache und damit eine ‘vermehrte Viel-
deutigkeit, zugleich aber das groBere Bediirfnis fiir aufklarende Hilfs-
mittel. Die Sprache ist eine natiirliche Mitgift jedes normalen
Menschen, die Musik nicht ohne weiteres.

In der Sprache haben wir noch keine Musik im eigentlichen Sinn
des Wortes. Indem wir aber die Sprache gebrauchen, befinden
wir uns bereits auf dem Wege zu ihr. Denn die Wirkung des ge-
sprochenen Wortes kann gelegentlich eine ahnliche sein. wie die von der
Musik ausgehende. Es ist bekannt, daB manchmal der Eigenklang der
Sprechstimmen und ihre Modulationsféhigkeit uns so fesseln kénnen,
daB wir nicht auf den Inhalt der Rede achten, ja unsere Gesinnung
gegen einen Menschen davon beeinflussen lassen. Die Sprache wirkt
dann wie ein schones Instrument und wie Musik rein gefithlsméaBig.
Darin macht sich die Tatsache geltend, daB die Sprache an sich anderen
Zwedken dienen muB als die Musik. Sie ist von Haus aus niichterner,
dient praktischen Zwedken, die Musik bindet die Seelen stirker an-
einander; ihre Wurzeln liegen hinter der Sprache, sind aber zuzeiten
zu erkennen. Das stimmt mit der behaupteten Tatsache iiberein, daB
die Sprache Allgemeingut sei, die Musik nicht. Diese Tatsache wird
von den modernen Musikerziehern verkannt, die glauben, man brauche
nur die Musik in dem Kinde zu erwecken, nun aus ihm musikalische
AuBerungen herausbringen. Das ist ein Irrtum: FEine Eigentiimlichkeit
wohnt jeder Sprache inne. In jeder Sprache kann man, entsprechend
den drei Grundarten des Verhaltens im Verkehr mit Mitmenschen, drei
Hauptsprechlagen unterscheiden. Der normale Zustand beim Sprechen
kann als Gleichgewichtszustand bezeichnet werden. FEr ist dann wahr-
zunehmen, wenn wir efwas ruhig aussagen, etwas mifteilen. Beim
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Befehle befinden wir uds in einer Art Angriffszustand. Wenn wir
nach etwas fragen, so weichen wir, bildlich gesprochen, hinter die Aus-
gangsstellung zuriidk, iiberlassen das Feld demjenigen, mit dem wir
uns unterhalten. Es ist bekannt, daB diese drei Grundeinstellungen
den Tonfall unserer Sprache beeinflussen. Wir haben hier mit dem
menschlichen Wesen aufs engste verkettete Tatsachen,
ewige Gegebenheiten, die sich der Formel und Schablone zwar
widersetzen, aber doch unserer Wahrnehmung untriiglich zugénglich
sind. Wenn man den Vergleich zwischen Sprache und Musik als
verwandten Erscheinungen iiberhaupt gelten lassen will, so ist die An-
erkennung des hier behauptelen Satzes von weitreichender Bedeutung
fir den Wert der Tonaltat*) In der Tonalitat- namlich haben wir die
musikalische Entsprechung fiir diese sprachliche Lebensaufferung. Man
versteht unter Tonalitét die Beziehung sémtlicher in einem durch Schliissel
und Vorzeichen eindeutig bestimmten Musikstiidk auf den ersten Ton
der zu Grunde liegenden Tonleiter, genauer auf den itber diesem Ton
errichteten Dreiklang, die Tonika. Sie bezeichnet die Gleichgewichis-
lage und entspricht der ruhigen Haltung eines sich in schlichter Rede
duBernden Menschen. Die Dominante, der fiinfte Ton der Tonleiter
richtiger der dazugehorige Dreiklang, ist das .herrschende® Prinzip.
und bekundet ihre Eigenschaft dadurch. daB sie sich zu einem Vier-
klang (Septakkord) oder Fiinfklang (Nonenakkord) auswachsen kann.
Sie gebietet und kennzeichnet die Hohepunkte eines Musikstiicks. Die
Verwendung der Subdominante des Tons oder des Dreiklangs iiber
dem Ton, der ebensoviel Stufen unterhalb der Tonika liegt wie die
Dominante iiber der Tonika, wére etwa der zuriidiweichenden Haltung
beim Gebrauch der Fuge zu vergleichen. Der Musiker weiff, daB ihr
Lieblingsplatz vor dem Schluf, beim Riidkgang in die Gleichgewichts-
lage ist. Bescheiden weicht der Mensch vor Gottes Allmacht zuriick.
Und so ist es nicht mehr verwunderlich, wenn sie das besondere
Merkmal des Kirchenschlusses (plagalen Schlusses) bei Stiidsen

religioser Art ausmacht.

Was ist iiberhaupt Unterhaltung? Ein ewiges Vorpreschen und
Zuriickweichen vor und hinter die Ruhelage. Ausgang und Ziel ist
der Gleichgewichtszustand, wie im Dasein des Menschen die Ruhe im
Unendlichen, im Zentrum der Dinge, in Gott. Und ist es anders im
Musikstiide? Das regelrechte Musikstick beginnt in der Tonika

*) Uber das Wesen der Tonalitét soll spéter gesprochen werden. Hier sollen
nur Allgemeinbemerkungen gemacht werden.
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und schlieBt mit ihr. Wie sich das Licht, das Leben aus dem einen
Zentrum entfaltet, so auch der Kampf der Musik aus der Tonika.*)

Es ist selbstverstandlich, daB diese ,Hohenlagen” der Rede wie
die Stiitzen der Tonalitat nur Fundamente vorstellen kénnen, auf denen
der Bau eines Redekampfes wie Tonestreits ruht. daB in unserem
seelischen Verhalten, welches diese Fundamente auf geistigem Wege
schafft, die allermannigfaltigsten Zwischenstellungen eingenommen
werden konnen, daB plotzliche Zwischenfélle das Kampffeld mit einem
Schlage andern konnen, daB Mischempfindungen auftreten, von denen
wir nicht genau sagen konnen, in welcher Kampfzone sie ablaufen.
So entfallet sich der Reichtum der Sprache. Wieviel reicher muf}
dann aber die Musik sein, die, wie bereits zu erkennen ist, der Sprache
als Mittel seelischer Mitteilung weit iiberlegen ist! Und sind wir schon
hilflos, die geheimnisvollen Urgriinde der Musik, weil sie im Bereiche
des Geistes liegen, in unserem gesprochenen Wort mit den Mitteln
,exakter* Wissenschaft zu erfassen, um wieviel schwieriger, wenn nicht
gar unmoglich muB es sein, sie in der Musik selbst aufzuspiiren, es
sei denn mit der Sonde unseres empfanglichen Gemiits oder besser
noch der Liebe, da sie Keim und Kern unseres Gemiites ist!
Vergeblich mithen die Menschen sich bisher ab, die Musik in der
Sprache wissenschaftlich zu erfassen. Das zeigt sich am eindrudks-
vollsten dort, wo wir die Sprache bewuBt musikalisch machen wollen,
beim Gesang. Es wird von Einsichtigen ohne Widerspruch zugegeben,
daB nirgends eine solche Unklarheit herrscht wie bei der Forschung
nach dem Wesen des gesungenen Wortes. und dafl es daher eine
rationale begriindete Methode des Gesangs nicht gibt, vielmehr
bliiht hier das Experiment. Und wo Erfolg ist. stammt er zumeist
aus dem Ingenium des gliickhaften Séngers oder Gesangslehrers, ist
Gabe, Geschenk des Himmels an ein reines Herz, daB die Kunst
mit Liebe betreibt. Es handelt sich hier um geistige Vorgénge, und
deswegen werden auch die, experimentelle Psychologie“ und, phonetische
Laboratorien keine Abhilfe schaffen kénnen, so wertvolle Hilfe sie
leisten bei der Erforschung des Muskelspiels, der Atmung und &hnlicher
Gegebenheiten. Nehmen wir die vergebliche Liebesmith auf
sprachlichem Gebiete wahr, wieviel hoffnungsloser muf} sie gegeniiber
der von der Sprache ,losgelosten” Mitteilungsform, der ,absoluten®
Musik sein. Koénnen wir uns wirklich einbilden, Musik durch ein
physikalisch begriindetes Tonsystem umschreiben oder gar erkléren,

*) Ein wundervolles Beispiel dafiir bietet die Einleitung zu Richard Wagners
.Rheingold*.
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ja sie daraus herleiten zu wollen oder den Wert einer Musik von ihrer
Treue gegen diese oder jene musiktheoretische Lehrmeinung abhéngig
machen zu wollen? Warum ist dann nicht der groBte Musiktheoretiker
Hugo Riemann, auch der groBte Komponist? Warum erkléart dann
ein so vorziiglicher Musiker wie Schumann, daB man die Theorie erst
wieder vergessen miisse, um komponieren zu konnen ?*¥)

Alle Mitteilung will Vorgéinge in der eigenen Brust anderen zu-
génglich machen. Das letzte Ziel dabeiist, das Fremde zum sympathischen
Mitschwingen zu veranlassen, zum Mitzorn, zum Mitekel, zur Mitliebe,
zur Mitfurcht usw. Das will die Rede, das will auch die Musik.
Ziindet die Rede aber nur dort, wo sie aus dem innersten Herzen
quillt, wieviel mehr die absolute Musik, welche des Wortes entraten
muB, ja auch keine Gedanken im eigentlichen Sinne mitteilen kann
und will, sondern Gefithle. Und in welchem MaBe vermag sie das
unter gewissen Bedingungen! Ein Kanzelredner kann uns wohl zu
Tranen rithren; ein Beethovensches Adagio, vollendet vorgetragen, kann
es in koherem Grade. Das Wort des tapferen Hauptmanns kann wohl
die schlaffen Glieder der miiden Soldaten aufriiteln. Wirksamer als
seine Rede und sein Vorbild ist der Klang eines Marschs, der
Regimentsmusik.**) Wie oft hat Musik Herzen zusammengefithrt, wo
das Wert versagte, Tranen gestillt, wo jedes Wort vergeblich gewesen
ware! Wenn Shakespeare die Kraft seiner meisterlich gehandhabten
Sprache erschopft hat, 1Bt er seine Helden nach Musik rufen. Sie
steht also iiber der Rede.

Ja, soll die Rede tiefsten Eindrudk machen, so holt sie ihre
groBere innerlichere Schwester herbei, dann aber mufi die Sprache
sich erst putzen und schén machen, um nicht gar zu sehr von ihr
abzustechen. Sie muB dann selbst Kunst werden. Sie hat mehr
zu leisten, als die Umgangssprache, die gelegentlich freilich allein
schon klangliche Werte enthiillen kann. Wir verlangen gehobene
Prosa, ja Poesie. - Wesentlich fiir die Erfiillung dieser Forderung ist
das Vorhandensein eines Rhythmus, der vermutlich seine letzte Ur-
sache in unserem Pulsschlag hat und wie dieser leisen oder starken

*) Selbstverstindlich hat alle empirische Musikwissenschaf, wie etwa Ton-
phyologie und Akustik ihre Berechtigung. Sie kann aber das geistige Wesen der
Musik nichf beriihren, geschweige erfassen. sondern nur ihre greifbaren AuBerungen.
Ein Tonsystem kann hunderfmal wissenschaftlich begriindet sein und doch wertlos fiir
die Musik. Denn als seelische Erscheinung ist sie nur vom Gefithl zu richten, nicht
vom sezicrenden Verstande. Daher kidmpfen die Atonalisten (woriiber spéter) auch
gegen Windmiihlen.

**) Die Rechenmeister, die unseren Soldaten die Musik nehmen méchten, nehmen
dem Heer ein Stiide seiner Kraft und schédigen damit die Sicherheit des Landes.
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Schwankungen unterworfen ist, je nach Art und Stéarke unserer Gefithle.
Wenn ein Mensch diesen Rhythmus, der bei der Verschiedenartigkeit
der Persénlichkeifen sich ebenfalls in festen Formeln nicht ausdriidken
l&Bt, bewuBt in den Dienst gewollter Sprache stellt, so ist er Dichter.
Ein Dichter ohne Rhythmus ist eben keiner. Und wie der Dichter in
Worten, so der Musiker in Ténen. Daher nennt man mit Recht einen
Komponisten auch Tondichter. Andererseits tut man Unrecht wenn
man den Musiker als Kiinstler bezeichnet, den Dichter aber nicht als
Kiinstler gelten [48t. Ohne Rhythmen keine Kunst, weder Dichtung,
noch Musik, noch bildende Kunst, wie Malerei und Plastik, noch an-
gewandte Kunst, wie die Architektur in all ihren Spielarten.

Es ist deshalb auch Afterkunst, wenn man Dinge wie Puccinis
»lch heife Mimi, und koch mir selbst das Essen* in Musik sefzt.
Die Angelegenheit ist zu hausbacken, um einen wirklichen, einen
dichterischen Rhythmus zu erzeugen. Wenn Mozart auch mieint, daf
ein Musiker alles komponieren kénnen miisse, so hat er gewif) damit
nicht den Rat gegeben, es zu tun. Ein dichterisch wertloser Text
entwertet die' Musik ebenso, wie eine schlechte Musik-den besten Text
umbringen kann. Oder es ist im besten Fall so, daB man wie in
Mozarts Zauberflote den einen Teil einfach iberhort. Im Weftbewerb
der beiden Kiinste erscheint die Musik aber in der Regel als die
starkere.®) Denn sie ist die Macht, die noch stirker im Geistigen
wurzelt, als die zumeist niitzlichen Zwedsen dienende und dadurch sehr
haufig herabgewiirdigte, verelendete Sprache. Darum erscheint es als
doppelter Frevel, wenn sie der entarteten Operette, dem ,auf tinzerische
Grundlage gestellten Theater*, den Schmulzereien der Filme und gewisser
~moderner” Musikdramen Vorspanndienste leisten soll. Und jeder,
der dieser Erniedrigung der Musik durch den Besuch von dergleichen
entweihenden Unferhaltungen Vorschub leistef, frevelt mit gegen den
Geist, dem die Musik entstammt und der nichts verlangt. als ein reines,
empféangliches Herz.  Man kann mit allerhand angelesenen, unklaren
Theorien ausgeriistet ins Konzert oder Theater einriicken. Man wird |
ebenso unwissend wieder herauskommen, wenn man nicht gelernt hat,
mit dem Herzen zu lauschen, Heute ist es oft notiger, bei der
Heimkehr zu fragen, was uns selbst fehlt, als was der Musik fehlt.
Der Musik fehlt nur darum heute vielfach der gute Geist, weil er uns
selbst fehlt. Haben wir den guten Geist, so wird ihn auch die Musik

*) Darum sollfe man wieder davon abkommien, veraltete Texte, z. B, zu Handel
und Bach, umdichfen zu wollen. Man lasse sich von der Musik sagen, was der Ton
aussprechen will. 3
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wieder haben, Der gute Geist in der Welt stirbt nicht; er kann
nicht sterben. Denn seine Art ist Leben, darum ist er allen ab-
gestandenen Deszendenztheorien zum Spotf, auch in der Musik noch
lebendig, nicht nur in der alten, aber nicht jeder hort ihn, nicht jeder vermag
ihn zu héren, Und zicht er sich zuriids, weil die Menschen von
heute nichts von ihm wissen wollen, der reine Geist hat die Kraft,
sich selbst zu erneuern, und er wird sich erneuern in der guten
Musik, in der deutschen Musik von morgen. — Was das sei? Davon
ein anderes Mal! Fiir heute nur, wodurch gute Musik von schlechter
zu unterscheiden sei; an dem woran edle von gemeiner Sprache zu
unterscheiden ist. Und dariiber befrage jeder sein Herz.

RICHARD DREWS:
Ein Wort iiber Frans Masereel

Neben dem Gipfel zeitgenossischen Expressionismus, neben Barlach
nimmt ein anderer Kiinstler, dessen Schaffensradius allerdings
nicht so weit reicht wie Barlachs, immer entschiedenere Umrisse an:
das ist der junge Frans Masereel, deutsch-vlamischen Gebliits, ein
Meister des Holzschnitfs und der Zeichnung.  Er vertrift einen gelduterten
Expressionismus, der deshalb aber den wildesten Schopfungen der
Kindheit dieser Kunstrichtung an Urspriinglichkeit nicht nachgibt.

Ich sehe seine Stérke neben der fiir einen Kiinstler seines Ranges
selbstversténdlichen sicheren Beherrschung des Technischen in der symbol-
haften GroBe, zu der er das Geringste zu slteigern vermag. Nehmt
etwa diesen Redner, wie er vorniibergebeugl, mit den langen diinnen
Fingern seiner Rechfen in seine Méhne greifend, die Linke in den
Tisch gekrallt, in méchtig ausholenden Gebérde formlich die Masse
iiberflutet, die ihm zuhért. Er verkorpert in einer unbedingten
Einmaligkeit das Demagogische, den damonisch-aufgewiihiten und
aufwithlenden Volksredner. Und alles ist FluB, ist Rhythmus, ist Be-

‘wegung. Dieser Redner lebt, mit einer fiebrigen Nervositét; er trégt

in den Linien seines Korpers die Unrast der modernen Weltstadt, die
ihn ans Ufer spie. Es ist etwas Tierisches in dem Gesichtsausdruck,
in diesen gespannten Niistern, diesem aufgerissenen Mund. Und doch
liegt etwas von gottlicher Erleuchtung in seinem Antlitz. Er ist hin-
und hergerissen zwischen Sternbild und Gasse, wie jeder Redner. Die
Menschen dudken sich unter dem Anhieb seiner wie Pranken eines
Raubtiers niedersausenden Worte. Das sind wirbelnde sausende,
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wogende Worte, Wortfetzen, Worthammer, Wortpfeile. Es ist nicht
ein Redner, der da Gestalt gewann, es ist der Redner. Denn Masereel
steigert alles ins Symbolische; Einmalig-Schicksalhafte.

Oder nehmt diese Zeichnung: L'écrasé, der Uberfahrene. Wie
da die Schmerzgebarde eines Uberfahrenen sich hinter dem grausamen
Fahrzeug zu wilder Gewalt aufrichtet und aufredst, wie auf auseinander-
gezerrtem, garslig ausgewalztem Leib ein Kopf aufsteht, ein Gesicht
von einer MaBlosigkeit des Schmerzes, die korperliche Pein hervorruft.
Man hort den Aufschrei zu Tode gequélter Kreatur in der Anspannung
dieser unter der Leidensgewalt vertierten Ziige. Die Hande stemmen
sich schmerzhaft auf. den Boden auf, ein Hals wéchst ins Turmhafte
und auf diesem Hals wudhert ein Schédel, ein zum Schrei geodffneter
Mund, Augen. entsetzensweit geoffnet, eine Stirn, von grotesken Falten
und Féltchen durchzogen, Haare, kerzengerade gestraubt. Und aus
diesem nicht mehr menschlichen Gesicht, aus diesem Leid an sich,
quellen, tropfen, nein stirzen Blutstropfen (oder sind es Trénen oder
Angstschweif}) tannzapfengrof und ungeheuerlich. Und um diesen
Schiadel und um diesen Hals bléht sich eine Wolke, eine gewaltige
Wolke aus Dampf, Gas, Verzweiflung, Angst, Léhmung wie ein Heiligen-
schein ynd steigert das Ganze in wahrhaft metaphysische Bereiche.
Im Hintergrunde aber stehen sie, die unfreiwillig-freiwillige Zuschauer
wurden, heben die Hande, redken die Halse, verstopfen sich mit ihren
Knocheln die Windungen des Ohres, wollen reften, warnen, zuriidkhalten;
doch das Ungliide ist schon geschehen. Ihre Gebarde ist im Sekunden-
Schredk erstarrt, sie stehen wie beschworende Priester. Das ist Masereel,
der gewaltigste Zeichner und Holzschitzer unserer Tage.

Und dann seine Bilder-, seine Holzschnittfolgen, darunter der
gewaltige Zyklus ,Die Sonne”, faustisch im verwegensten, im aktuellsten
Sinne; denoch tief mystisch verankeri. Masereel ist die Wiedergeburt
Fausti; in diesem schmédchtigen Kiinstler haust eine démonische Be-
gabung. Er leidet an seinen Gesichten wie kaum ein zweiter und er
zwingt sie in Gestalt durch einen ungeheuren Aufwand von Genie
und Besessenheit.
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WALTER HANS GIESE:  Asphalfstrophen

Betrunkner grohlt ein Heimatlied,

das iiber Asphaltflache flieht.

Zu seinen Fiifen schwankt und schwillt
im RegennaB sein Spiegelbild.

Die Hauser sind sich nah geriickt,
frostelnd und naB und wie gedriidkt,
Schutzwall gen Dammer, Sturm und Wind,
die wachsam und geschaftig sind

Ein Fenster tut sich knadkend auf;

ein Hiindchen bellt zum Mond hinauf,
der blaB, verwaschen, krumm und knapp.
Der Himmel lastet schwer herab:.

Ich taste mich mit dumpfem Sinn

durch menschenleere Gassen hin

und fithle vieler Fenster Wacht

fast wie Verfolgung durch die Nacht.
Viel hartes Wort, viel roter Schrei
betasten mich, fliehn mir vorbei.

Ich fithle graver Qualen Wucht

hinter verhéngter Fenster Flucht.

In diesen Winden brandet schwer

der Leidenschaften wildes Meer,

Verrat und HaB durch Vorhangschlitz
und kaum verborgenen Dolches Blitz.
WeiB flackert runder Frauenarm

kurz auf. Die Nacht scheint plotzlich warm.
Von heifem Leibe streicht vielleicht

die Hand das Bett, das willig weicht,
Von fremdem Schicksal angefiillt,

das durch die stumme Nacht dchzt, briillt,
irr ich, mir selber fremd, straBab.

Der Mond versank ins Wolkengrab.

Schon stellt sich farblos grauer Schein
als erste Morgenbotschaft ein.

Unsinnig kréht ein Hahn und kréht.
Die Wedkuhr schrillt. Die Nacht vergeht.
Betrunkner fand noch nicht nach Haus,
ruht sich am Kandelaber aus

Die spate Dirne sfeigt vorbei;

Im Hausflur kiissen sich noch zwei.
Ich trabe mit verstorfem Sinn

durch meiner Heimat StraBen hin.

Von meinen blassen Lippen flieht

ein miides friibes Asphaltlied.
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HARTMUT PIPER:

Die Demokratisierung der Sprache

Die volkische (phylogenetische) wie die individuelle (ontogenetische)
Entwicklung &uBert sich durch entsprechende Wandlungen der
Sprache wie aller iibrigen Lebensfunktionen. DaB mit dem Heranreifen
des Einzelmenschen auch dessen Sprache immer reifer und reicher, ge-
wandter und abgesdhliffener, schoner und klarer wird, erlebt und empfindet
jeder an sich selbst, sowie an seinen Eltern und Kindern. Die Sprach-
und Stilentwidklung ist daher ein entsprechend wichtiger Gegenstand
des Schulunterrichts. Enfsprechend entwickelt sich die Sprache im
Lebenslauf der Volker nach folgenden sprachphilosophischen Grundregeln.

Schon Jakob Grimm unterschied drei Hauptstufen der Sprach-
entwicklung als Laub. Blite und Frucht, d. h. als Jugend, Reife und
Alter der Volkssprache. Die Sprache der Urzeit entspricht zuerst dem
Lallen und Schreien, dann dem Plappern und Plaudern der Kinder.
Wie diese, geben auch die Naturkinder ihren Empfindungen noch mehr
durch feinere Abslufung von Naturlauten, als durch artikuliertes Sprechen
Ausdruck. Auch dieses ist noch entsprechend melodisch, anschaulich
und lebhaft, weitschweifig und unstetig, haltlos und regellos. von naiven
Impulsen, subjektiven Stimmungen und , expressionistischer“ Urwiichsiglkeit
beherrscht, mit iippiger. gedréngter und sich iberstirzender Fiille ein-
silbiger, isolierter, sinnlich-anschaulicher Wurzelworte. Die dunkle
Tiefe und gérende Leidenschaft des geistigen Inhalts ringt noch mit
dem Stoff und der sprachlichen wie kiinstlerischen Ausdrudisform und
gelangt daher erst in groben, einfachen Formen zu symbolischer Andeutung.

Mit der allgemeinen Kultur der kindlichen Vélker wie Individuen
reift auch ihre Sprache heran. Die Laute werden einerseits durch
scharfere, vollere Betonung geschlossener, andererseits durch Ein-
fihrung von Misch- und Zwischenlauten mannigfaltiger. Die Worte
werden durch verschiedene Zusammensetzung. Verschmelzung und
Beugung vervielféltigt, verwandelt und geordnet. Haupt- und Neben-
worte werden verschieden befont und zu neuen vielsilbigen Worten
verschmolzen, besonders dadurch daB die Nebenworte, mehr oder
weniger verkimmert und abgeschwécht, als Flexionsendungen an die
Hauptworte heranwachsen und steuerartig deren Stellung im Satzbau
lenken. Letzterer wird reicher und kunstvolter gegliedert, verschiungen
und abgestuft. So wird die Sprache immer ausdrudksvoller, geschmeidiger -
und gedankenreicher.. Sie schwingt sich nun besonders mit Hilfe
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gleichméBiger und abgestufter Rhythmik auch zu hoherer dichterischer
Kraft, Schonheit und Stimmungsgewall empor.

Solange die Volkssprache zur Wiedergabe tieferer Gefithle,
hoherer Gedanken und festerer Uberlieferungen noch zu roh und ungefiige
ist, gebrauchen besonders die geistlichen Véter und Lehrer des
kindlichen Volks als Organ ihrer Dichtung und Wissenschaft noch die
hoher entwidkelte: Sprache einer alteren Mutterkultur. Als solche
Gelehrtensprache dient den Germanen die lateinische Sprache, wie den
Indern das Sanskrit, den Persern die Zendsprache und den Japanern
die chinesische Sprache. Durch solche besondere Gelehrtensprache
wird das kindlich-unreife Volk auch noch planméBig in Unkenntnis.
und mystischem Respekl gegeniiber der hoheren Kultur von seinen
patriarchalichen Erziehern, besonders den Priestern, gehalten, ebenso
wie die Eltern und Lehrer ihre reifere Lebensweisheit den Kindern
noch nicht unbeschrénkt enthiillen. Doch ist auch die Sprache und
Kultur dieser geistigen Fithrerschicht gegeniiber der im Vélkerchaos
begrabenen Mutterkultur bereits barbarisiert, z. B. das sogenannte
Mittellatein. Aus dieser Gelehrtensprache dringen ferner fortgesetzt
Elemente in die Volkssprache hinein und tragen dadurch zu deren
Bereicherung und Verfeinerung bei. Endlich iibersetzen die priesterlichen
wie elterlichen Erzieher in freier Bearbeitung einerseits in ihre Gelehrten-
sprache Volksdichtungen, wie Edkehard das Waltharilied. andererseits
auch in die Volks- bezw. Kindersprache geistliche und altklassische
Werke, die fiir das ungebildete Volk verstandlich und zu dessen Weiter-
bildung und Beeinflussung, Zéhmung und Erziehung seinen priesterlichen
Erziehern dienlich und nétig sind; diesen Zweds verfolgen z. B. im
Altdeutschen der Heliand, Offrieds Evangelienbuch und Notkers Schriften.
So unterliegen beide Sprachen fortgesetzter Wechselwirkung und An-
gleichung. Die kindlichen Vélker kénnen nur durch solche Einfliisse
und Lehren der Elternkulturen, wie die Kinder nur durch Einflisse und
Lehren der Eltern zu hoherer Kultur erzogen werden.

Dem hochfliegendenldealismus der aristokratischen, adlig-ritterlichen
Oberschicht, welche in dem jungen Votk néchst der Geistlichkeit zu-
erst zu hoherer geistiger Kultur heranreift, geniigt nicht mehr die tote
Gelehrtensprache der Priester, aber auch noch nicht die bereits ver-
feinerte lebende Volkssprache allein. Er ergénzt sie daher vielfach
durch Fremdworte aus einer schon fortgeschritteneren Schwestersprache,
ebenso wie die heranwachsenden Kinder in ihren Flegel- und Télpel-
jahren auch sprachlich nicht mehr ihren Eltern und Lehrern, sondern
ihren alteren Geschwistern und Kameraden nacheifern. So entlehnt
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die hofische Dichtung des deutschen Mittelalters mit ihren Stoffen auch
viele Worte von Frankreich  Zugleich schlieBt sich hierdurch diese
kunstvolle Adelssprache von der urwiichsigen Volkssprache, wie iiber-
haupt der Adel vom Volk, planméBig aristokratisch ab, zumal das
NationalbewuBtsein in dieser Vélkerjugend noch ganz zuriicktritt hinter
dem internationalen ritterlichen StandesbewuBtsein. Mit dem Ritterstand
verfallt dann gegen Ende des Mittelalters auch diese Adelssprache.

- Neben diesem Geburtsadel entwidkelt sich ferner aus dem Priester-
adel ein Gelehrtenadel, der sich ebenfalls besonders aus Fremdworten
als Fachausdriicken . eine dem Volk moglichst unverstandliche, also
“aristokratisch-abgeschlossene, und zugleich moglichst préagnante, also
hochgeziichtele Fachsprache bildet. Denn jedes als Fachausdruds ein-
gefithrteFremdwort hatin der Gelehrtensprache nur die besondere, scharf
zugespilzte Bedeutung des Fachworts, imGegensatz zu der allgemeinen Be-
deutung seiner Ubersetzung in die Volkssprache. Man kann z. B. unempfind-
lich gegen Reize jeder Art, aber immun nach dem medizinischen Sprach-
gebrauch nur gegen Krankheiten sein Ebenso konnen Gegensténde jeder
Artiibertragen, aber nur Forderungen im juristischen Sinne zediert werden.

Allmahlich dringen Bildung und Kultur und mit ihnen auch die
aufgenommenen Fremdworte in immer tiefere und breitere Volksschichten.
Durch solche Uberfremdung entartet und verwilder{ zunéchst die Volks-
sprache, wie in Deutschland besonders in den Wirren des dreiBig-
jahrigen Krieges, der Deutschland auch mit fremden Volks- und Soldaten-
sprachen iiberflutet. Eine entsprechendeSprachverwilderung charakterisiert
die Schiiler- und Studentensprache. Andererseits bereicher{ und ver-
feinert sich die Volkssprache auch durch Assimilation vieler Fremd-
worte als Lehnworte und wéchst dadurch mehr und mehr selbst zur
reifen Kultursprache heran, welche die strengste RegelméBigkeit der
grammatischen Wort- und Salzkonstruktion mit der freiesten Ungebunden-
heit des sprachlichen Gefithls- und Gedankenausdrucks harmonisch
verbindet. So entsteht die geschmeidige, zugleich sinnlich-anschauliche
und begrifflich-klare Sprache der klassischen Dichtung, Philosophie
und Wissenschaft mit ihrer Kraft und Gewalt des Ausdrudss und ihrer
Mannigfaltigkeit an vielsilbigen flekfierten Begriffen. Auch die Flektionen
werden jedoch immer mehr als Hemmungen empfunden, verstiimmelt
und durch reichere und freiere vermittelnde Dartikeln, Prépositionen
und Hilfsworte ersetzt, welche die Grammatik durch feste Regeln in
feinste Harmonie mit der Logik bringen und einer klar abgestuften
begrifflichen Systematik dienen, wie die Kultur der Volksreife auf allen
Gebieten von der kritischen Feststellung allgemeiner Beziehungen und
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Gesetze beherrscht wird. So wird der geistige Inhalt von der Sprache,
wie der Kunst und Wissenschaft der Vollreife mit sicherer Meisterschaft
geformt und versinnlicht.

Die Volkssprache reift damit, wie das Volk tiberhaupt, auch zum
nationalen SelbstbewuBlsein heran. Das Volk fiihl sich nun als mindig,
will alles selbst erkennen, beurteilen und bestimmen und schiittelt daher
seine sprachliche wie politische Bevormundung durch die aristokratische
Oberschicht des.Geburts- und Geistesadels mit seirer groBenteils fremd-
sprachlichen, dem Volk unverstéandlichen Gesellschafts- und Gelehrten-
sprache immer mehr ab. Die Sprache soll nun méglichst fremdwort-
rein sein, um einerseits als echt vaterldndisch, d. h. national, andererseits
als allgemeinversténdlich, d. h. demokratisch, zu erscheinen, Mit derselben
sorgféltigen, strengen und unduldsamen Auslese, mit welcher frither von
der Aristokratie eine héfisch-zierliche, fremdwortreiche Kunstsprache ge-
pflegt wurde, wird daher nun von der Demokratie eine volkstiimlich-schlichte,
fremdwortreine Natursprache gepflegt. Zugleich wird die Sprache von der
Laxheit der Vulgérsprache immer mehr durchsetzt durch Triibung der Aus-
sprache, Verschlucken und Verschmelzen von Lauten und Telegrammstil.
Hierdurch wird die Sprache aber auch wieder um neue Misch- und
Zwischenbildungen bereichert. Durch feinereAbschleifungen, Abkiirzungen
und Andeutungen wird die Spracheimmer ausdrudssfahiger und malerischer,
raffinierter und bequemer, allerdings auf Kosten ihrer herben Jugend-
kraft, ihrer frischen Urspriinglichkeit und ihrer strengen Klarheit.

Gegeniiber diesen demokratischen Bestrebungen schlieBt sich die
alte Aristokratie zundchst nur um so starrer auch sprachlich ab durch
Uberwucherung volksfremder Bestandteile bis zur schlimmsten Sprach-
verwilderung oder bis zur Bevorzugung einer fremden Sprache als
Adels-, Diplomaten- oder Gelehrtensprache, wie im Zeitalter des Ab-
solutismus. Entsprechend heftig ist dann aber auch die nationale und
demokratische Reaktion, welche in der Sprache wie in der Politik immer
mehr die Oberhand gewinnt. Auch die héfisch-aristokratische Franzoselei
und die puristisch-demokratische Deufschtiimelei sind demnach entgegen-
geselzt-extreme, konkurrierende Zeit- und Modestromungen, welche, wie
Aristokratie und Demokratie iiberhaupt, auch z. B. im Ritter- und Volks-
heer, einander als natiirliche Symptone und Parolen verschiedener
Bildungs- und Kulturstufen, d. h. verschiedener Altersstufen im Valker-
leben bekémpfen und verdrangen.

Jede Demokratisierung fithrt allméhlich zur Nivellierung und
Verwasserung, auch sprachlich. Reichtum und Schonheit der Volkssprache

gewinnen zwar durch maBvolle Sprachreinigung, verlieren aber
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durch: iibertriebenen Purismus, besonders an synonymer Feinheit und
Pragnanz. Denn die Fremdworte, welche nur mit ihrer fein beseelten
Niancierung oder préagnanten Fachbedeutung als Bestandteile der Volks-
sprache eingefithrt und gebraucht wurden, werden nun ersetzt durch
ihre deutschen Ubersetzungen, denen diese spezifisische, pragnante
Bedeutung und Beseelung fehlt. Audh die gesellschaftliche und wissen-
schaftliche Hochzucht und Konzentration ‘wird schon unwillkiirlich durch
eine gewahlte, erhabene und ungewdhnliche Sprache begeistert, an-
gespornt und gesteigert, dagegen durch eine ungezwungene, vulgére
und gewohnliche Sprache erniichtert, gehemmt und =zerstreut. Vom
Erhabenen zum Lécherlichen ist allerdings auch in sprachlicher Hin-
sicht nur ein Schritf. Wenn aber infolge des herrschenden Purismus
den jetzigen Primanern und Studenten viele Fremdworte unverstéandlich
sind, welche wir in ihrem Alfer noch vollig beherrschten, so bedeutet
dies immerhin auch eine Herabsetzung und Verwésserung der ,héheren®
d. h. eben aristokratischen Bildung.

Zur Sprachreinheit bekennt sich deshalb auch am meisten die
sogenannte schone Literatur, welche den Hauptwert auf einen schénen,
anschaulich-abgefeilten und volkstiimlichen Stil legt, dagegen am wenigsten
die Philosophie, welche den Hauptwert auf einen préagnanten, begrifflich-
zugespitzten und fachtechnischen Stil legt. ~ Je prégnanter, scharfsinniger
ein Schriftsteller, besonders ein Philosoph, schreibt, desto mehr Fremd-
worte benutzt er, und umgekehrt. Unter den Philosophen gebraucht
daher Kant besonders viele, Hegel schon weniger und Schopenhauer
noch weniger Fremdworte. Am feinsten betatigt Nietzsche mit seinem
genialen Sprachgefiihl diese Unterscheidung, indem er z. B. als Denker
in seinen philosophischen Betrachtungen iiher den .Willen zur Macht*
viele, dagegen als Dichter in den prophetischen Reden seines
.Zarathustra“ iiberhaupt keine Fremdworte braucht.

Mit der Nivellierung geht die Verschmelzung und Ausbreitung
der- Sprachen Hand in Hand. Wie die mittelalterlichen Kleinstaaten
zw GroBstaaten und diese weiter zu Weltreichen, so verschmelzen auch
die mittelalterlichen Dialekte zu Volkssprachen und diese weiter zu Welt-
sprachen; denn die Beseifigung der Staats- und Verkehrsgrenzen hat
stets eine Verschmelzung der Sprachen zur Folge. Das Hochdeutsche
hatdaher mehr und mehr die deutschen Dialekte verdréngt und wird mit der
Bildung groBererStaatengemeinschaften auch in immer weiteremUmkreis die
Randsprachen, zunéchstin Holland, Dénemark und der Schweiz, aufsaugen.

Die Sprache des alternden Volkes, z. B. des rémischen Welt-
reichs, ist niichtern, abgeklart und gemessen, gedréngt'und stetig, von
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sicherer Technik und festen Regeln, sowie von senfimentalen Uber-
legungen, objektiven Erwdgungen und ~impressionisticher* Feinheit
beherrscht.  Mit dem greisenhaft-hinsiechenden Kulturvolk degeneriert
dann auch seine Sprache immer mehr zur kraft- und haltlosen, teils
verwaschenen und verrotteten, feils vertrockneten und verknocherten,
von eindringenden und iiberwuchernden Barbarenlauten durchsetzten
Weltsprache, deren kiinstlicher Vorlaufer das Esperanto ist. Die zu-
nehmende Erschlaffung und Verodung des geistigen Inhalts wird zunachst
noch verdedkt durch &uBeren Reichtum, bestrickende Technik, verwirrrende
Mannigfaltigkeit und blendende Eleganz der Formen, Mit der spat-
romischen Barodikunst wird dann auch die iiberbildete Schriftsprache
mit technischem Raffinement verkinstelt, schwiilstig und pikant, iiber-
laden, tbergelehrt und iberhoflich. Sie verfalll haltlos bald in Alfer-
timelei, bald in Volkstimelei und versinkt immer mehr in dem Sprachen-
chaos, der vulgdren Mischsprache des Volkerchaos, aus dem dann
allmahlich die Tochterkulturen und ihre Sprachen sich entwidkeln.

Es wird die Zukunftsaufgabe von Philologen mit dem sprachlichen
Feingefithl und Spiirsinn eines Gundolf sein, wie im Leben eines
Goethe, so auch im Leben eines Volkes dieselben allméhlichen Stil-
- wandlungen der Sprache wie der gleichzeitigen bildenden Kunst und
Philosophie im einzelnen nachzaweisen, z. B. romanische Wucht,
im Heldenlied, gotischen Schwung in der Ritterpoesie und scholastische
Spitzfindigkeit in der Ménchsprosa; ferner klassische Einfachheit, barodken
Schwuist und rokokohafte Empfindsamkeit; weiter kritizistischen Scharf-
sinn, romantische Verworrenheit und naturalistische Niichternheit : endlich
auch impressionistische Sensibilitat und expressionistische Impulsivitat.

" DER KAKTEENZUCHTER D
Qb e )

Mit Recht fragt man: Was ist Gats?

Qats ist diesmal kein neuer Tanz, auch keine neue Mode. auch
kein neues Magazin, sondern ein Drama von Georg Kaiser. Nanu,
sagen Sie, das muBl ein Versehen sein, Sie kennten nur Gas, Gas
ohne t. Jawohl, das ist der Titel des alten Dramas; aber Kaiser
ist fiir Urworte. Er schiebt ein kleines t ein und schon hat er einen
blitznagelneuen Titel. Auf diese Weise ensteht ein neues Drama. Das
nachste Drama wird Grats, das iiberndchste wahrscheinlich Gratis heifien.
Und wie wére es- mit einem anderen: Von Morgens bis Mitternats ?
Von Hans Sachs bis Ringelnatz; Und mit einer neuen Schreibung von
Jazz-Jats? Aus Masdasnan (beziechungsweise LaB das man) wiirde
Matsdatsnan. Nette Perspektiven.
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Aber Eugen Rentsch geht denn doch etwas zu weit

wenn auch nur auf seinen Verlagsprospekt: auf dem es von Gott-
helff heiBt, daB neben ihm ,verblassen die Hélderlin, Jean Paul und
Goottfried Keller ganz und gar. Sogar Balzac, Dostojewski und Flaubert
miissen zuriickweichen . . . “  Nanu, wieso? ,Jeremias Gotthelff in
Ehren, aber Dostojewski kann niemand verwehren* oder , Eine Behauptung
kommt selten allein® oder ,Man muf aus Gotthelff keinen Elefanten
machen® Nebenbei: Gotthelff und Holderlin. Holderlin als Epiker?
Wo liegt hier die Vergleichsebene? Entsprang wohl mehr dem Kitzel,
auch die Bekanntschaft mit Holderlin vor der Offentlichkeit zu zeigen.
Aber ftrosten wir uns: Verlagsprospekte machen noch keine Literatur-
geschichte.
Die Tarzan-Greuel aber

nehmen immer noch kein Ende. Jetzt ist der Streit um den Wert oder
Unwert dieser in Karl Mays Schatten aufgewachsenen literarischen Orchideen
ins Borsenblatt des deutschen Buchhandels gelangt, wo nun das
Geseires iiber Burrough als Deutschenfreund oder Deutschenfresser,
tiber Kitsch oder Kunst kein Ende nehmen will. Der Verlag legt sich
méchtig ins Zeug, um das Ansehen dieses ertragreichen Autors zu retten.
operiert mit Hunderten von Beweisgriinden, Urteilen, Zitaten, Autoritéten.
Im Grunde aber ist das alles vergebliche Liebesmiih; das Schidksal,
das weiteren Béanden dieser Serie droht, namlich gleichgiiltige Auf-
nahme bei einem mit dieser Sorte Romanen doch iiberfiitterten Publikum,
ist nicht mehr aufzuhalten. Einstens wird eine bessere Generation, die
nach uns kommt, diese Tarzanschinken als Kulturdokument im Museum
zeigen zum Beweis der ungeheuren Geschmadksverirrung die unsere

Zeit erfaBt hat.
Sarah Bernhards seelenvollen Augenaufschlag

im Bilde festgehalten zu haben, darf man der Firma Ullstein als
neuestes Verdienst anrechnen. Siehe Uhu - Marznummer, wo eine
iiberlebensgrofe Photographie das Auge dieser groBen Tragddin (die
im Leben eine grofle Komodiantin war) wiedergibt. Doch was darunter
am Nasenbein klebt, das sind kiinstliche Tréanen, Glyzerintranen, wie der
. darunter stehende Text lehrt.

g BUCHERSTUBE

WILHELM SCHAFER: Die deufsche Judenfrage: DPreis
broschiert Mk. —.00 (Georg Miiller, Miinchen). Diese kleine Schrift,
ein Sonderdruck aus einer groBeren Aufsatzreihe: Der deutsche Gott,
ist eine sachliche, redliche Auseinandersetzung mit dem Judentum.
Schéfers scharfe Intelligenz 188t sich durch Tag und Tagesgeschrei
nicht beirren, gerade das macht den Vorzug dieser Schrift aus. Er
kommtschlieBlich, nachdem er alle Spielarten heftig befehdeten Judentums
vorgefithrt und die Griinde seiner Gegner zerpfliickt hat zu der einen
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Folgerung: Wirklich gefahrlich ist der Jude nur in seinen Hang zum
Internationalen. zum Auflésend-Zivilisatorischen. Und dieser Typ muB
bekémpft werden. aber nicht mit Gift und Galle, sondern mit den ehr-
lichen Waffen des um siin Volkstum besor%(en Deulschen. R. Drews

*

RUDOLF PAULSEN: Die hohe heilige Verwandlung.
(H. Haessel, Verlag, Leipzig.) Dieser schmale Gedichtband. der dritte
Band einer Triologie mit dem Obertifel ,Die Meduse®, zeugt wieder
fir das starke Talent des Lyrikers Rudolf Paulsen, den abstempelungs-
wiitige Literaten mit dem modischen Ausdruds ,Der kosmische Dichter*
belegt haben. Diese Bezeichnung ist zu eng, als da sie einem so
iiberragenden Dichter gerecht werden konnte. Paulsens Sprache ist
Musik; seine Gedanken entquellen einer in unserer rationalen Zeit
seltenen, glaubigen Myslik. Manche seiner Gedichte heben sich zu
den steilen Hohen ganz *groﬁer Lyriker. R. Drews

*

E 3

H. F. CHRISTIANS : Der wehende Goft. (H. Haessel, Verlag,
Leipzig.)) An diesem Gedichtband ist eins zu bedauern: daB er zu
umfangreich ist. Manches Stiids hétte zuchtvolle Selbstkritik ausmerzen
missen, das jetzt besseren den Weg zum Herzen des Lesers versperrl.
177 Seiten reichen fiir einen Roman, fiir einen Band Lyrik ist das
zuviel. Unser modernes Zeitgefiihl sirdubt sich gegen solche Lénge.
Es ist manches Gedicht von lyrischer Siile drin, das man nicht in
die Nachbarschaft halbgelungener Gebilde wiinschte, wie es hier der
Fall ist. Es ist zu befiirchten, daB Christians, der das Zeug zum
Dichter hat, an dieser Kritiklosigkeit zugrundegeht. Was wollen zu-
dem die Gedichte seiner Frau und seine Kriegslyrik in dem Bande;
sie wirken stérend in einem nach dem Titel zu fordernden geschlossenen

Zyclus. Oder soll das ganze eine Anthologie sein? R Drews
* *

*

Die Mission des Mittelstandes wiinschen wir in jedes Deutschen
Hand, der das dunkle Gefiihl einer Zeitwende hat, aber noch nicht
den letzten Durchbruch zur Klarheit und zum BewuBfsein der
Sendung jedes Einzelnen erlebte. Dies Buch wird ihn aufriitteln .aus
seinem tatlosen Hinddmmern: es wird wie Posaunenstofl in seine
Ohren dringen. Dies Buch ist kein Buch mehr im herkémmlichen
Sinn des Wortes: dies Buch ist Aufruf und Aufbruch zu neuen Ufern.
Eine prophetische, kristallklare Sprache, ein hoher Flug der Gedanken,
eine monumentale Geschlossenheit des Aufbaues und ein forfreifender
Schwung vereinen sich zu einem Fanal zu einem Glaubensbekenntnis,
das an die Tat Luthers zu Worms heranreicht.: Wem dies Lob zu
hoch diinkt, der prife es durch eigenes Lesen nach. (Das Buch
kostet in Halbleinen Mk. 7.50). R. Drews

Verlag ,Die Morgenrote®: Albert Modrow, Elmshorn. Fiir die Schriftleifung verantwortlich: Richard Drews
i Elmshorn. Fiir den Inserafenteil verantwortlich: Richard Modrow, Elmshorn
Nachdruck nur mit Erlaubnis des Verlages und mit Quellenangabe. .
Fiir die Schriftleitung oder den Verlag bestimmie Sendungen bitten wir stefs an den Verlag selbst
und nicht an einen der vorgenannten Herren zu richten.
Unverlangten Beitragen ist Riickporto beizufiigen. Posischedikonfo: Hamburg 11 Nr. 34557,
Drudc: Albert Modrow, Elmshorn
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DEUTSCHER SAGENSCHATZ

Innerhaib dieser von Paul Zaunert
herausgesebenen Sammiung ersdiienen vor Kurzem

Rheinland-Sagen

2 illustrierte Bande mit 26 Taiein und 34 Abbiidungen im Text
herausgedseben von Paul Zaunert, br. je 6.—, deb. je M. 7.50

In das fast uniitbersehbare Gebiet der Rhemlandsagen bringt diese Aus-
gabe nicht nur feste Ordnung, sondern reinigt seine historischen Sagen
von verkiinstelter Poesie zugunsten der f(reuherzigen Erzéhlungsweise
versfaubfer Chroniken. So entstand ein wirkliches Volksbuch, das be-
rufen ist. dem deutschen Volke die reiche hisforische Vergangenheit des
dltesten deufschen Kullurgebietes und seinen Volkscharakter durch eine
Schilderung seiner Lebenslust und seines Aberglaubens neu zu erschlieBen
Nicht keltisches, sondern germanisches Wesen offenbart cich uns hier!

Friiner ersdiienemn:
Bonmerwaldsagen. yaicin' .50 sev. 1. Mark.
Die Bohmerwaldsagen sind eine Ergénzung zu A. Stifters Sdmﬁen
Sie behandeln Geschichte und Volksglauben eines besonders boden-
standigen deutschen Vclksstammes. Sie sind aus dem Boden des Landes
hervorgewachsen und weisen uralten h=idnischen Volksglauben auf, der

sich auf ein:m alten naiven Naturglauben aufbaut.
Sdilesisdie SABEM. 5" aicin. or. 650, web. o Mark.
Auch dieser Band bietet den Volksglauben in bunfer Fiille, ist doch der
Glaube an Riibezahl in den Waldbergen zu Hause. Reich sind besonders
die historischen Sagen und die von dédmonischen Naturkréften. Der Heraus-
geber ist Dichfer und gehért zum Freundeskreise von Carl Hauptmann.
Es ist ihm gegli+t. das schlesische Lokalkolorit auch in den Sprach-
formen festzuhzlten.
Deutsche NafrSAgEn. Lyaes feramsscaenon von
P. Zaunert. PMit 4 Holzsdinitien, br. 4.—, geb. 53.50 Marlk.
Die Natursagen handeln von der urtiimlich rellgxﬁsen Phantasie’ des
deutschen Volkes mit der die Landschaft bevolkert ist. In forflaufender
Erzahlung. in der die Sagen eingeflochten sind, werden seine geister-

-haften Bewohner wie Riesen. Zwerge, Nadhtvolk, wilde Jéger, Frau

Holle, Luft-, Wald- und Wassergeister geschildert.
Vidmis(he Sagem, 1oi°s! Goyer: ana i woner i
i6 alten Ansiditen. br. 4,50, geb. 6.— Marik.

Diese Sagen gewéhren reizvoll intime Einblicke in die Seele Flanderns.
Sie zeigen in ihrer derben Behaglichkeit, eine unermiidliche Lust am
Erfinden. Mythysches. VolksbuchméBiges, Petrusschwinke .und Marien-
schwinke. Zauber-, Gespensfer- und Spottgeschichten, bilden einen
StrauB niederdeutschen Volkshumors. Derb realistische Ziige wechseln
mit allerzartesten Empfindungen.

Uber die aui 34 Bande beredinete Sammiung stehien
Sonderprospelite zur Verfiigung

Fugen Diederichs Verlag in Jena
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onatshefte fiir die deutjhe Sunerlichfeit

mit zablreichen Bildern nah Rufnabmen und Semdlden
ans latur und KNuuft auf feinftem Nunftdrudpapiec

Der Leitgedanke unferer Monatshejte liegt dn bder Crkenntnis
daf Freube der Ginn bes Lebens, alfo der Wille des Schbpfers
und die Religion der Menfchfeit ift und der Einficht, dafy unjer
deutjdhes Bolk gerade jest in tiefiter Jiot nac) echter, edler,
innerlidjer Freude verlangt. So bringt ,Die Freude” was ihr
ane jagt: Echte und edle Freude aus den Urfdhdgen der Natur
und des Lebens, weldye fiir alle beveit find, wie die Strafhlen
ber Gonne. Wort und Bild fjtellen wir in unjeren Dienjt und
bringen von beiden das Bejte.

Uufere DMitarbeiter find:
Robert Budsiusti; Prof. Dr. Deegener; Prof. Cubdbwig Jahrenfrog; Fidus;
Georg Soecfter; ©. A. Orote; Frans Alf. Sapda; Dr. Heljer; Lotte Herelidy;
MManfred SNpber; . Madler; Fr. Nate Oflshanjen-Shdnberger ; €. Gtenber;
3. Seidmann; Dr. Scant Shiefs; Landgeridhtstat Dr. Wahle; Dr. H. Wadhs,
Dos. d. Bool; NMN. Weidemanu; Dr. Weigo(d v. Proz.~-Nuj. Hannovec w. 0. a.

Die Mitarbeiter der nadften Hejte jind:

Macianne Slheijdbad: JFoadhim Ointher; Prof. J. Hamman, Miinden;
Sug. Ardy. 3. Shroder; Haus Surén

AKuffase aus den Heften:

©. A. Orote: Die Lebenstraft in ihrer Besiehung sum Gonnenlidt
Gridy Frep: Die Eraichung sur Wahrheit durdy die Ilactyeit

Dr. Srant Shiefi: Rbpthmus an den Norper!

Marianue Sleifthhacd : Wic und die Linftigen Sejdiedter

Sanes Gurén: NDlein Gtreben und mein Weg

Bezugsbedingungen : Halbjahrsbezugspreis fitv 6 Hejte einfGl. Porto ufw, 6.50 Mit.
BrobeBefte fitr 1 Marf. — Ju beziehen burdy jede Budyhandlung ober direft vom

WVerlag Robert Laurer, Cgeftorf

. (Liineburger SHeide)
Poftidedtonto Hamburg 562359
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iiber den ,Peuisdie p_leis!el"verlﬂg“
und ,Deuisdhe Meister-Bund”
Sehr geehrfe Herren,

bestens danke ich fiir Ubersendung Threr
Ausgaben von Storm, Hebbel und Hoffmann,
dieser iiberaus geschmackvoll und gediegen
ausgestatteten Biicher, die mir von der
Leistungsfahigkeit des Verlages eine hohe
Vorstellung gaben. [hr Prospekt hat mich
allgemeiner iiber die Ziele unferrichtet, die
Sie verfolgen, und iiber die giinstigen Be-
dingungen, die Sie dem Publikum aunbieten.
Mein Eindruck ist der, daB der ,Deutsche
Meister-Bund und Verlag® ein volksbildendes
Gesitfung forderndes Unternehmen ist, das
jede Teilnahme und Befiirwortung verdient.
Ihr sehr ergebener

Thom Ma
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Unsere 3 Mark-Reihe in Haibicinen gebunden
(Mitglieder des Deutsche Meister-Bundes zahlen mur 2.25 Mark)

Die Bénde sind in schonen Sdiriffen auf holzfreiem Papier gedrudf.
Der Riicken ist mit Goldpressung geschmiickt. Die bunten Uberzugs-
papiere sind fiir die Bande besonders entworfen und angefertigt.

Prof. F. W. Ehmdke iiberwacht den gesamfen Werdegang der Biicher.

Brentano, Mdrchen Riickert, Liebesfriihling
Biichner, Dantons Tod Sachs, Fastnachtsspiele(ll.)
Goethe, G6tz v. Berlichingen Sealsfield-Postl,, Prérie

»  Torquatto Tasso Ur-Stifter, Brigifta-
Hoffmann, Prinz. Brambilla UrgrofBvater
Kleist, Michael Kohlhaas Storm,Aquissubmersusu.a.
Meinhold, Bernsteinhexe , lmmensee

Morike, Hutzelmannlein ,» Qrieshuus

»Wie der Deutsche Meister-Bund es erméglicht, fiir den Jahresbeitrag
von 2,60 Mk. die 12 Monatshefte der , Meister* grafis zu versenden,
dann aber auch noch die Deutsche Meister-Biicher so zu verbilligen,
wie er es macht, ist mir unbegreiflich, aber Tafsache van Uyl im Sturm.

Probeheft ,,Die Meister” auf Verlangen kostenlos.

Deutsche Meister - Yeriag
MUNCHEN, Residenzstrafie 10
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